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Fiut miscendo cataplasma.  Detur in
pyaide. SIL.!,’HL‘/III’. Scharfer Senfteig.
Rec. Pulveris seminum sinapis, 3]
—  piperis nieri, 315
Fermenti panis, 3iij.
Aceti vini, q. S,
J’I‘Jl'l'{ﬁ”f catuplusma. S/l_;rnc{ur. Schar-
fer Senfteig.
Ree. Farinae secalis, ;';[S
Pulveris seminis sinapls, % if3.
Ll':///orl'a‘ ammonii caustici, q. -
Misce, Jiat cataplasmua, detur in ollu.
Siena. Schirfster Senfieig. (Bey
L'zihmungen, Asphyxien, Apuplexien.)

II. Flissige Arzneyformen.

Schleim (mm'f/ago).

Eine honigdicke, klebrige Flissigkeit,
entweder durch die Auflésung schleimiger
Substanzen (des Mimosengummi, Traganths,
Amylum) oder durch kalte und warme Fx-
traktionen schleimhaltender Mittel bereiter.
Der leichten Verderbnifs wegen miissen die
Schleime stets frisch bereitet werden. Der
Arzt muls das Verhilmils der schleimbil-
denden und schleimgebenden Substanzen zu
den Fliissigkeiten genau kennen. So macht
eine Drachme arabischen Gummi's eine
Unze Wasser schleimig, wihrend dieselbe
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Quantitit Traganth noch mit vier Unzen
Wasser einen Schleim bildet. Beyde Schleim-
arten konnen durch blofses Zusammenmi=
schen mit kaltem Wasser bereitet werden.
Eine Drchm. Quittensamen (welcher nicht
zerquetscht werden darf, weil er sonst eine
Art Emulsion giebt) macht, durch blofses
Zusammenschutteln, drey Unzen Wasser
stark schleimig. Dieselbe Quantitit Salep=
pulver giebt schon in der Kilte mit vier
Unzen Wasser einen konsistenten Schleim;
wird aber das Saleppulver mit einer gerin-
gen menliriil kalten Wassers zusammenge-
rihrt, und dann mit kochendem Wasser
vermischt oder einmal aufgewalit, so macht
eine Drachme acht bis zwolf Unzen Wasser
stark schleimig. Eine halbe Unze Althda-
wurzel giebt, mit zehn Unzen Wasser bis zu
acht Unzen eingekocht, ebenfalls schon ei-
nen ziemlich konsistenten Schleim,

Selten benutzt man den Schleim fur sich,
so”derﬂ n]e]’glt‘nﬁ a]s leﬁa'l zu «']nd("‘l’t‘,ﬂ
Arzneyen, den Quittenschleim ausgenom-
men.

Ree. Seminum cydoniorum, 5j.
-’f//luu' rosarum, glii.
_,-11'1'/4'11111/‘ per sal /ul/;fum h‘ln/aorl'.f
spatium. Colaturam signa. Quit-
tenschleim.
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Lecksaft (Znctus).

Ein zum innerlichen Gebrauch bestimm-
tes’ Medikament von der Konsistenz des
Schleims, meistens auch schleimige Bestand-
theile enthaltend, welche, 8o wie Eygelb,
Honig, Zucl\ersafm fette Ole, die Grund-
lage desselben ln]d«n, Aulserdem enthilt
er, nach Umstidnden, auch noch Extrakte,
Tinkturen, eingedickte Pflanzensifte, dthe-
risthe oder geistige Flissigkeiten, Balsame,
selbst trockne, auflésliche oder solche Sub-~
stanzen, welche sich in ein feines Pulver
verwandeln lassen. Unangenehm schmek-
kende Mittel, stark auﬂ[uelemle Pulver,
Arzneyen, welche nur in grofsen Gaben an-
gewendet werden kounen, Pulver, welche
einen hohern Grad von Eigenscl
ben, besonders aber wirksamere Mirttel, de-

rwere ha-

ren Gabe genan bestimmt werden muls,
konnen nicht in dieser Form angewendet
werden., Wenn ein fettes Ol, Schleim und
Zuckersaft den Lecksaft koustituiren, so
nimmt man davon gleiche Theile. Exirakte
werden vorher mit etwas destillirtemn Was-
ser abgerieben, gepilverte Substun/en, z.B.
Goldschwefel, erfordern ein sorgliltigeres
Abreiben mit einem starken (rumm.schlmm :
Metall- und andere Salze l6st man vo)her
in destillirtem Wasser auf, uad dtherische
Ole werden als Olzucker beygemischt.
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Im Ganzen verschreibt man selten mehr
als zwey bis vier Unzen; die einzelnen Ga-
ben werden nach Theelioffeln bestimmt,

Die Bereitungsart ist ibrigens sehr will-
kithrlich, und wird nach den Umstinden
mannichfaltig modifizirt. In der Unterschrift

heilst es: misce, ut fiat linctus.

Die Form des Lecksafts, obgleich sie

groflse Beschrinkungen erleidet, hat doch

ihre grofsen Vorziige bey gereizten Zustin-
den der Mundhohle, der Deglutitionswerk-
zeuge, durlnlr\\'ﬂgu; daher bey Erosionen,
Eniziindungen in diesen Theilen, bey vor-
handenen Schwimmchen r\u/;/u‘,"z/u]. bry
Halskatarrhen, Hustenreiz. Auch kann man
Kindern und delikaten Personen dadurch
die Arzneyen angenehmer machen.

Rec. Mucilaginis gummi mimosae,
Syrupi althaeae, singulor. §x15.
DMisce, fiat linctus. Signa. Theelof-
felweise zu nehmen.

) » TN s
Rec. Gummi mimosae, 3 iij.
3 e vmetrt ean
by)'l'u[u opiati, 35 if3.
Misce terendo, adde
Olei amygdalarum recentis, 3j.
Iiat . a. linctus. Signa. Bey heftigem
Hustenreiz stindlich einen Theeloffel
bis zur Linderung.
Rec. Pulveris radicis rhei subtilissimi,
i
; ; Dj.
Syrupi chamomillue, 3if3.
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Misce, fiat linctus. Siena. Gut umge-
ruhrt, viermal liig]ic}: einen Kaffeel 6f-
fel voll zu geben. (Fiir jingere Kin-
der ist dieser Lecksaft dem gewdhnli-
chen Rhabarbersyrup, welcher Manna,
Sennablitter, Honig enthilt, und des-
halb Leibschmerzen verarsacht, weit
vorzuziehen.)

Rec. Sulphuris stibiati aur ant., gr. Yj.
Gummi mimosae, 5if3.
Conterantur exactissime cumn pauxillo
aguae destillatae. ,-l://l)n'&cz.
Sw'u/)i althaeae, ? ifs.
Elacosacchari foeniculr, 5 1iij.
Fiat linctus. Signa. Gut umgeschiit-
telt, zweystundlich einen Theeloffel
voll.

Rec. Extracti I'IJ’(JS{‘]'IIIII[, grana
octo, (gr. viij).
Su/('e’puu;n'/[a aguae destillatae,
adde
Gummi mimosae, 3ij.
Si'/'u/;i althaeae,
Olei amygdalarum recent!s, sin-
gulor. 3.
Misce, fiat linctus. Signa. Zweystind-
lich einen Theeloffel voll.

Rec. Ammoniaci depurati, 58.
Mucilaginis gummi mimosae,
Fiij.

Syrupi papayeris albi, 3j.
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Misée exactissime, fiat linctiis, Siena.
Stiindlich einen Theeloffel voll zu neh-

men. Bruckner.

Y

o P y
Pinselsaft ( s orls

~h' nur

Der Pinselsaft unterscheider si
dadurch wesentlich-vom Lecksafte, dals er
nur aulserlich, oder vielmehn ortlich ange-
wendet wird, nimlich bey ortlichen Affeks
tionen und Krankheiten der Zunge, des
Zahnfleisches, itberhanpt der Mundhiohle;
seltener bey Exkoriationen, Korrosionen an
anderen Stellen. Man trigt ithn vermittelst
eines Haar- oder Charpiepmsels; auch mit
dem Barte einer Feder auf die kranke Stelle;

Meistens dienen siauerliche Zucker- oder
Fruchisifte, Honig, Schleim zu Bildungs<

“he die irksameren Bestand-

mitteln, wel
heile in sich aufnehmen, Diese sind nach

: £ g
den Umstinden sehr verschieden.

Ree. Boracis, 511.

althuaeae,
llis rosati, serngulor. ZVs
3, ~Sv/‘,'"llll.” Pinselsaft.
Ree. Acidi muriatici puri, gtt.x.
Syrupi mororum, :,IB
Misce. Signa. Pinselsaft.
Ree. Aluminis erudi, 3j.
Hicilaginis gummi mimosae,
Syrupi althaeae, singulor. 3j.
Solve. Misce. Signa. Zum Pinseln,
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Ausgepreflster Pflanzensaft (sue-

cus plantarum expressus).

Man gewinnt diese Arzneyform durch
das Auspressen frischer, satuger Kriuter,
Warzeln, Blitter und Friichte. Diese wer-
den in einem Siebe mit Wasser db"eﬁpulr
dann durch Zerschneiden und nachheriges
Zerslwmpfe-n in einem steinernen '\lulwr
mit einer holzernen Keule in eine breyar-
tige Masse verwandelt, aus welcher fc-rner,
nachdem sie in einen leinenen Beutel ge-
fillt, unter der Presse der Saft ausgedricke
wird. Er wird in einem nicht a”/n.’ladlen
Gefils zuom Absetzen hingestellt. Trockne,
\'(-‘"t‘[dl)l[lidle Sul)sran/en erweicht man vor
dem Zerquetschen in Wasser, oder setzt
wihrend desselben etwas Wasser hinzn,

Das Abkliren dieser frisch ausgeprels-
ten Sifre (welche eine triilbe Beschaffenheit
haben) durch blofses Aufkochen oder Auf-
sieden mit Eyweils beeintrichtigt ihre Wirk-

samkeit. Um ihre baldige Verderbnifls zu

verhiten, kann man ihn:n Zucker oder ei-
nen Zuckersaft beymischen,

Auf dem Rezepte werden nur die Na-
men der Vegetabilien, wol aber das Ge-
wicht des auszupressenden Safts bestimmt,
und zwar darf Letzteres fiir den T a g (auf
lingere Zeit kann man derglmchﬁu Siifte
mch! verschreiben) nicht faglich mehr als
vier Unzen betragen.
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Rec. Herbae millefolii,

—  hederae terrestris, re-
centium, singulor. q. s.
ut exprimantur succi unciae tres. Den-
tur in pitro. Signa. Krautersaft.
Rec. Sucei recens expressi herbae bec-
cabunguae,
Succi recens expressi herbae la-
ctucae sativae,
Succi recens expressi herbae na-
sturtii aquatici,
S“('L'l’ recens t'J/l/‘l'I.\‘l. [/[I'IIJ"IL‘[‘ [U—
tius, singulor. F?; e
S‘)‘/‘u/;[ corticum aurantiorum,
Zij.
Misce. Siona. Zum tiglichen Gebrau-
che. v i
Ree. Taraxaci totius recenlis,
Herbae recentis cochleariae,
o —  nasturtii aqua-
tici, singulorum g. s.
ul exprimendo fiant sucei unciae qua-
tuor. Succo colato. adde
Sacchart albi, :) ja
Misce. Siena. Z\\'e)'.sumdlich einen Efs-
1ofel voll.

Die Kriutersifte werden besonders zu
den sogenannten Frithling s kuren ange-
wendet, Schwache Verdauungsorgane pfle-
gen sie nicht gut zu ertragen, deshalb muls
man oft gleichzeitig bitire Mittel anwenden.
Gewohnlich lifst- man am Morgen die vor-
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geschriebenen vier Unzen des Safts, mit
Kalbfleischbrithe vermischt, auf zwey Por-
tionen vertheilr, bey hinreichender Kérper-
bewegung im Freyen trinken, oder anch'wol
gleichzeitig, wie Grapengieflser vorge-
schlagen hat, ein mildes Mineralwasser, z,
B. das Selterwasser, gebrauchen.

Der Aufguls (/nfusum).

Ein flissiger A uszug einer oder mehre-
rer Arzneysubstanzen, durch Einweichen
(maceratio) in kaltes Wasser, in. kalten
Wein (/nfusum aguosum, vinosum [rigide
prardatum), oder darch Ubergiefsen mit sie-
dendem Wasser, siedendem VWein (infusum
aguosum ;. vinosum canlide /wrr:!u/}l) dar-
gestellt.  Bey der Anfertigung des.warmen
Aufgusses findet auch wol noch eine Dige-
stion in einem verschlossenen Gefilse statr,

@) Durch den kalten wissrigen
Aufguls werden die in Wasser leicht auf-
I6slichen, zum Theil auch, wiewol nur in
geringer Menge, die fliichtigen, dtherischen
Bestandiheile der Arzneysubstanzen (der
Pllanzenschleim, Exlrak(_i\'sroff, Zucker, die
Salze, die dtherischen Ole), nicht aber die
in Wasser unanfléslichen Theile (oxydirter
Extrakiivstoff, Harz, Pflanzenwachs) ausge~
zogen. Auch wird das Ausgezogene nicht,
wie bey den warmen Aufgiissen und Abko-
chungen, durch eine héhere Temperatar
zum Theil entmischt, dekomponirt, sondern



behilt die Beschaffenheit, welche es in aer
vegetabilischen Substranzhatte, fastunverin-
dert bey. « Erhat daher in manchen Fillen
grolse Vorzige, und gewihrt eine feine,
leichtassimilirbare Arzneyform, welche auch
von den schwichsten und empfindlichsten
Verdauungsorganen gut ertragen zu wer-
den pflegt.

Zum kalten Aufgusse eignen sich, wie
schon aus dem Gesagten hervorgeht, die
Baldrianwurzel , der Bitterklee, die China-

rinde, die Nelkenwurzel (welche ein sehr

kriftiges, aber wenig gebrauchtes, Kaltes

Infusum ;;iv":»l‘, das Quassienholz, die Schaf-
garbenspitzen, der Wermuth.

) Der warme Aufguls, mit nach-
heriger Digestion, extrahirt, aulsey
den genannten, auch noch melir die flicht-
gen, und selbst zum Theil die harzigen Be-
standilieile, den oxydirten Extraktvstoff.
Es dienen dazu nicht nur die bereits ange-
fiilhrten Arzneysubstanzen, sondern auch die
Angelikawurzel, das Bittersufs, die Brech-
wurzel, der Kalmus, die Kaskarille, die Ka-
mille, die Fallkrautblome und Wurzel (Ar-
nika), der Fingerhut, der Galgant, die Gra-

tiola, die Haselwurzel, deringwer, dasKaz-

zenkraut (feucrium marum); die Mohn-
kopfe, die Pleffer- und Krausemunze, die
Pimpinella, die Pomeranzenblitter, der Rain-
farrn, die Rhabarber, die Rose, die Salbey,
der Safran, die Serpentaria, der Seidelbast,
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die Senna, die Simarube, die Schneerose,
das Sifsholz, die Sabina, das Tausenduul-
denkraut, der Tabak, die Ulmenrinde, der
Wurmsamen, die Zeitlose, der Zimmt, und
dhnliche, fliichtige und aromatische Bestand-
theile enthaltende Mirtel,

¢) Der weinichte oder halbgei-
stigeAu fgufls "u:fu.rum cinosum, semi-
,m//uuxum) zieht noch mehr Ztherisch-
olichte und harzige Bestandtheile aus, und
wird durch sein Vehikel auch noch erre-
gender und stirkender.

Bisweilen werden bey dieser Form auch
animalische und mineralische Substanzen
angewendet, z. B. das Kastoreum, die Kel-
]erwmmer, das Eisen, das Quecksilber (als
Metall).

Dén materiellen Inhalt des Aufgusses
bilden ein oder mehrere ausziehbare
Mittel Lpp/,u/u nr/rt) und ein, oder auch
wol zwey ausziehende Mittel (extra-
hentin). ‘Auch finden ofr noch ein oder
mehrere Zusitze statr, welche jedoch nicht
wesentlich sind. Sie dienen zur Verstir-
kung oder zur Verbesserung der Wirkun-
gen “des Hauptmittels, und nnd daher sehr
verschiedener Art, z, B, Extrakte, eingedickte
Pllanzensifte, Pulpen, Roobe, I\eutml- und
Mittelsalze, Harze, Balsame, dtherische One,
Geister, itherischer Spiritus, Ather, Elixire,
Tinkturen, Kampher, oderversiifsende Zuk-
kersifte, selbst Pulver, Doch verdient solch
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ein zusammengesetzter Aufguls eher den
Namen einer Mixtur. (S. weiter unten.)

Da durch den Aufguls nur einzelne Be-
standtheile ansgezogen werden, so rechnet
man, was die Gabe betriffr, das Doppelte,
ja auch wol das Drey- und Vierfache der
Dosis in Substanz, in Pulver auf diese Form.
Was das Verhiltnils der l'lzvrssi‘;'f\el[ zu den
ausziehbaren Substanzen betrifft, so nimmt
man in der Regel das Achtfache des Ge-
wichts der Letzteren, oder schreibt, noch
sicherer, dem Apotheker nur die Quantitit,
das Gewicht der Kolatur, des za liefern-
den Durchgeseihten vor. Man kann anneh-
=

men, dals 313 einer einsangenden Substanz,
z. B. der Arnikablumen

ubergossen, etwa

, mit ix\ Wasser

5 Vi, dieselbe Quantitit
aber eines weniger einsaugenden Mirtels,

z. B. der Senega, etwa _'; viij Kolatur ;{Pl)én
werde, Die Total quantitit eines zum
innerlichen Gebrauch bestimmten A ufgusses
betrigt von zwey bis zu vier und zwanzig
Unzen, und die einzelnen Gaben werden
nach Theeloffeln, Elsloffeln, halben oder
ganzen Kaffeetassen bestimmt.

Die Art der Z\ll)m*lvimng wird auf dem
Rezepte, und zwar nicht blofs in der Unter-
schrift, sondern schon friher bestimmt.
Erheischen die auszuziehenden Substanzen
eine Zexkleineruug, so wird diese schon
fraher bestimmt (z. B. radic. valerian. con-
cis. u.s. w.). An sich gepilverte Substan-
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zen, Eisenfeile, SIHEI’ lanzpulver (was doch
selten zu Aufgiissen verwender wird), wer-
den in Le.uwand eingeschlossen (nodulo
inclusa, in petias lLigata) angewender.
Auch bestimmt.man die Zeit der Digestion
oder Maceration, von einigen Minuten bis
zu Viertel- und halben Stunden, bis zu ei-
nem oder mehreren Tagen (digerentur,
macerentur saépius agitando per quar-
tam /m/'ru'/)ur/wm) per diem, ny theme-
ron > 11!’(“1‘ “iclll ’ \'\il“ man \\Ul j” l“lll("”l
stent
n ://;_g'« stione calida, stenlinloco frigido.

schlechten Latein zu schreiben plleg

Ist die Ausziehang vollender, so wird

die Flussigkeit entweder durchgegossen,
) 2 i Y
colirt, oder auch, wenn sie klarund durch-

aichns werden soll, filtrirt,

Die Ordnung auf dem Rezepte isi fol-
gende: Zanlichst werden die ausziehbaren
Stoffe, und, wenn es erforderlich ist, ihre
Zerkleinerangsart, ihre Quantitit bestinimt,

Alsdann

giebt man die

rt und Quamiitit,
die Temperatur'der extrahirenden Flussig

keit an, setzt die Dauer der Maceration
oder Digestion fest, so wie auch die dabey
zu ‘beobachtenden Nebenumstinde, die Be-
schaffenheit des dazu dienenden Gefifses,
das Verschlielsen desselben , das Umschiit-
teln.” Dann bestimmt man das Durchseihea
oder Filtriren, und bezeichnet nun die eiwa
zu machenden Zusitze.

Die
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Die Signatur bezeichnet die Gaben
und ihre Zwischenriume.

Kalte Aufgiisse.
Ree. Radicis valerianae minoris con-
cisae, 3143,

1gidae, % xviij.

_/11/11m'»/i;u/umu'\/'
Mucerentur in lugena ampla per vi-
._g/'u// quatuor horas, coluturae ///~
tralae adde -
Aetheris aceti, 5i.
Misce. Siona. Dreymal taglich ein
Weinglas voll zu nehmen.

Rec. Corticis peruciani regii contust,
Ligni quassiae concis, singulor.
3 11j.

Aquae fonitanae frigidae, 3xij.

acerentur saepius agitando per ny-
cthemeron. Colaturae adde

b:)'/‘u/u' corticum aurantiorum,

%j.

h einen Efs-

Misce. Signa. Zweystindli
lofel voll.

Warme Aufgiisse.
Llee. Radicis angelicae, 3 1yj.
— valerianae minoris, 31ij.
Concisas infunde cum aqu. fer-
cid. g. s. ad colat. 3vj.
Digere in vase bene cluuso per horae
quartam partem. Colaturae refri-

geratae adde
-
7
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S/;l'/-//‘ sulphurico -aetherei, 3.
Misce. Signa. Zweystindlich einen Efs-
lottel voll.

> v e x:
Ree. Foliorum sennae, 3j.

Infunde cum aguac

ervidae q.s.
ad colat. A

tnna

> V).
ce. Signa. Frih Morgens auf ein-

M.

mal zu nehmen.

Weinichte und halbspiritudse
A ufgusse.

Rec. Radicum s qu illne siccatarnm,

inamomdi contust, sin-

gul. 31j.

Corticis «

Vini optimi, libr:ij
Digerantur loco tepido per  eiginti

quatuor horas. ( furae adde

Suacchari alhi,
Misce. Siona. Dreystindlich einen Efs-
lotfel voll.

Ree. Baccarum juniperi, %j
ec. ! juniperi, 3

Is
Seminum petroseling, 3ij.

Contusa infundantur cum

Je

Spiritus vinirectificatissimi, :';\'i
Aguae petroselini, 3 xvj.
Digerantur leni calore in vase bene

clanso. dn colutura expressa sol-
vantur:
Succi juniperi inspissati, 3j.

e ST ANMINRS, 5o 23 BB a2
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Signa. Viermal tiglich ein Branntwein-
glas voll zu nehmen, Brickner.

Die Abkochung, der Absud (deco-
clumn , ara;/x‘u,z).

Zur Abkochung gewisser Substanzen
bedient man sich gewohnlich des Wassers,
seltener der Milch, der Molken, des Biers,
des Essigs. Durch die Abkochung mit Was-
ser werden aus den dazu angewendeten
Arzneysubstanzen nicht nur der Schleim,
Zucker, Extraktivstoff, sondern auch zum
Theil die harzigen Bestandtheile ausgezo-
gen, weil diese in der andauernden Wirme
flissig, und durch die Bewegung in der sie-
denden Flissigkeit derselben \‘t‘lli"_’\lt‘lls
beygemischt werden. Daher haben auch
die meisten Dekokte eine tribe, undurch-
sichtige Beschaffenheit. Dagegen werden
flachtige, étherisch- olichte Bestandtheile,

besondersbeylinger fortgesetztem Kochen,
verflichtigt.

Zur Form der Abkochung eignen sich
die Alantwurzel, die Althiawurzel, die Bi-
rentraube, der Bitterklee, das Bittersils,
das Blauholz, die Kardobenedikten, die Kas-
karille, die Chinarinde, die Cichorienwurzel,
die Eichenrinde, die Erdgalle, die Firber-
rothe, das Guajakholz, die Gentianwurzel,
die Gratiola, das Hirschhorn, dasislindische
Moos, die Klettenwurzel, dieNelkenwurzel,
die Quassia, das Quecksilbermetall, die Rha-
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barber, die Ratanhia, das Seifenkraut, die
Sarsaparille, die Schlangenwurzel (bistor-
ta), die Senega, die Simaruba, die Spigelie,
das rohe Sch\vefelspiefsg]anz, die Stifsholz-
wurzel, die Tamarinden, die Ulmenrinde,
die Wallnulsschalen, die Weidenrinde, Ka-
stanienrinde, Traubenkirschenrinde, der
Wermuth und dhnliche Mittel.

Die auszukochenden Substanzen miissen
auf eine angemessene Weise zerkleinert,
z. B. die Holzer geraspelt, die zerbrechli-
chen Rinden, die Samen zersto!sen, die zi-
hen Substanzen, Rinden, Wurzeln, Stengel,
Blitter, Blumen zerschnitten werden, Bey
der Abkuchuug muls der Arzt die Dauer
des Kochens bestimmen. Substanzen,
welche hart und harzig sind, schwer aus-
ziehbare Bestandtheile enthalten (Guajak-
holz, Hausenblase, Hirschhorn, Malz, Sar-
saparilla, Schwefelspielsglanz, Wachholder-
holz), miissen eine lingere Zeit hindurch,
eine halbe, bis zwey, drey Stunden gekocht
werden; bey anderen Substanzen (Aalkir-
schenrinde, Alantwurzel, Alpranken, Althaa-
wurzel, Andore, Angustura, Arnikawurzel,
Birentraube, Blauholz, Brechnufs, Kampe-
schenholz, Kardobenedikten, Kaskarille,
Chinarinde, Chinawurzel, Cichorienwurzel,
Kolumbowurzel, Eichenrinde, FErdrauch,
Firberrothe, Farrnkrautwurzel, Fieberklee,
Fichtensprossen, Galgant, Gentianwurzel,
Geoftrearinde, Granatipfelschale, Graswur-
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zel, Gratiola, Helleborus, Hopfen, islindi-
sche Flechte, Kastanienrinde, Kreuzblumen-
wurzel, Lachenknoblauch, Lowenzahnwur-
zel,Meerschwamm (gerdsteter), Mutterkorn,
Nelkenwurzel, Quassia, Ratanhiawurzel,
Rhabarber, Sabina, Seidelbast, Seifenkraut,
Senegawurzel, Sennablitter, Simarubarinde,
Sifsholzwurzel, Tamarinden, Tormentill-
wurzel, Wallnu(lsschalen, Weidenrinde, Wer-
muth, Wintersrinde, Wurmmoos, Zittwer-
wurzel) ist die Dauer einer Viertel- bis hal-
ben Stunde hinreichend.

Die Dauer des Kochens hat auf gewisse
Substanzen einen eigenthumlichen Einflufs,
So bekommt das Dekokt der Sennablitter
bey langer Dauer der Kochung nachtheilige
Eigenschafien, verursacht hefiige Leib-
schmerzen ; unter zhnlichen Umstinden wird
die Abkochung des Sii sholzes bitter, die
Quassia verliert hingegen an Bitterkeit. Da-
her muls die Dauer der Kochung auf dem
Rezepte bestimmt werden, entweder unmit-
telbar (coque cum sufficiente quantitate
aquae per quartarn horae partem , per
dimidiam horam , per horam, horas
duas), oder mittelbar, indem man die Quan-
titit der aufzugielsenden Flissigkeit und
der Kolatur bestimmt (¢ oque ex aguae, fon-
tanae 3xvj —xij ad coluturam % 3vj). Sub-
stanzen, welche eine sehr Jange dauernde

Abkochung erheischen, miissen in einem
verdeckten Gefilse gekocht werden, damit




die Flissigkeit nicht zu schnell verdunste
(coque in ease clauso). Wenn man z. B.
bey einem Chinarindendekokt bestimmt, dals
eine halbe Unze Rinde mit zwolf Unzen Was-
ser zu sechs Unzen Kolatur gekocht werden
soll, so wird die Kochung })P_\'nahv eine
halbe, wenn dieselbe Quantitir der Rinde
aber mit acht Unzen Wasser zu sechs Unzen
Kolatur abgekocht wird, kaum eine Viertel-
stunde dauern, Die Bestimmung der Quan-
ttit der aufzugielsenden Flissigkeit und
der Kolatur ist stets zuverlissiger und si-
cherer, Wenn die Kochung nur eine sehr
kurze Zeit dauern soll, so wird bisweilen
auch nur die Quantitit der aufzugielsenden
Fliissigkeit bestimmt, weil unter solchen
Umstinden nur wenig verdunsten kann (z.
B. coque exr aguae _:';Viii per r/l/ru‘fr/ln ho-
rae partem, per octavam horae partemn).

Werden mehrere Substanzen zugleich
al)gekorhr, von denen die eine eine linge-
re, die andre eine kiirzere Zeit rlernchuug
erfordert, oder auch, wegen ihres Schleim-
gehalts, die Extraktion erschwert, so wird
diese zuletzt (sulb finem coctionis) beyge-
mischt, hinzugesetzt, z. B. zu einem China-
dekokt die Senega, die Kalmuswurzel, die
islindische Flechte.

In der Regel diirfen die Abkochungen
nicht filtrirt, ja nicht einmal von ihrem Bo-
densatze getrennt werden, da dieser wirk-
same Bestandtheile (Harz, oxydirten Extrak-
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tivstoff) enthilt, welche in der hohern Tem-
peratur aufloslich waren, Dies gilt beson-
ders vom Chinarindendekokt, vom Dekokt

des Guajakharzes. Substanzen, welche sehr

reich an Schleim sind, diirfen entweder nicht
lange gekocht werden, oder man muls, wenn
dies geschehen soll, eine grolsere Q:mmflft[

Flussigkeit aufgielsen, und die Kolatur ver-

erofsert werden, Dergl
1

1en sind die Al-

, die Kolumbowurzel, die Bein-

thiawnrze

wellwurzel (symphytum officinale’, die is-
landische Flechte, der Leinsamen, die Ko-

nigskerze, die Malve,

o & . 1
Von den Zusitzen zu den Abkochun-

oen, von der Quantitit derselben, von
der Ordnun g auf dem Rezepte, von der

i
Unterschriftund Signatur g

It Alles,
was bereits beym Aufgusse ;e:x:w:z'r‘ri-»[ wor=-
den isr.
> m : .
Rec. Taraxaci totius,
Coque ex suf
7 :
//I o4 /,’{li/[i//'. !/,L,//.’/'./'/.'u

licumn cichoret, sinculor

y e

nle agqiite quaniilate

hrae unius

adde
(9 rymell, 3i
Misce. Signa. Zweystidlich eine Kaf-
feetasse voll zu nehmen,

s Simp!

BRec. Corticis peruviani regit conlust,
-

vi.

:ur/m' ex aquae 3xij ad coluturam
Sub finem coctionis adde

v .« . . » -

Corticis cascarillae contust, Hh).

3]




lich ganz in der siedenden Flussigkeit auf-

Colaturae refrigeratae admisce
Syrupicorticum aurantiorum, 3j.
Aetheris sulphurici, 38.

Misce. Signa. Zweystindlich einen

Efsloffel voll zu nehmen.
Rec. Ligni guajaci radula comminuli,
%6
Cogue sufficiente aguae quantitate in
vase tecto per duas circiter horas ad
colaturam 3xvj. Sub finem coctio-

nis adde
Radicis althaeae concisae,

—_ glycyrrhizae concisae,
singulorum % je
ena. Dreymal tiglich eine ma-

[sige Kaffeetasse voll.

Cola.

Rec. Radicum columbo contusarum,
3 iij.
- 3 % o
Coque ex aquae 3ix ad colatur. %vij.
% 9 ) S
Adde
4 A S
Syrupi cinnamomi, 3. ;
Misce. Siona. Zweystundlich einen
Efsloffel voll,
Rec. Lichenis islandici concisi, '§{S
Coqueex aguae 3xvj ad remanent. %vij.
A /f 3
Colaturae expressae adde
.S:)'rupi simplicis, § ]
Misce. Signa. Zweystundlich einen
Efsloffel voll zu nehmen.
Es giebt auch Abkochungen, bey wel-
chen die zu kochenden Substanzen eigent-




gelést werden, welche daher eher den Na-
men der Auflésungen verdienen, z. B.
Ree. Radicis salep pulverati, Dije
Misceatur cun pauxillo fxr/ltlle)'zg/due 3
adde
Aquae ferventis, Z xiij.
Cogque ad remanentiam 2K
Colaturae refrigeratae admisce
S)‘ru,ni corticum aurantiorum, :‘):|
Siona. Zweystundlich eine halbe Kaffee-
“tasse voll zu nehmen.
Rec. Caleariae sulphurato-stibiatae,
3if3.
Cogque in vase clauso ex aquae Libr.v.
ad remanent, libr.iv.
Detur in eitro rite clanso; vel in qua-
tuor lagenulis, Zxij continentibus.
Siona. Tassenweise zu einem biszwey

Pfunden tiglich zu verbrauchen.
Hufeland.

Der Absudaufgufls {l/m?nL‘Io~:'rg/}/xum“.

Er entsteht, indem man eine zur Abko-
chung nicht geeignete Substanz mit einem
besonders bereiteten und noch siedend hei-
[sen Dekokt infundiren lafst, und veréinigt
mithin die Vorziige beyder Arzneyformen,
Man setzt entweder die zu infundirende
Substanz am Ende der Kochung, vor der
Durchseihung des Dekokts, zu demselben,
und lilst dieses nun erkalten, oder auch n
einem verschlossenen Gefilse digzeriren;

-
4
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oder man bestimmt, dafsdie zu infundirende
Substanz mit dem colirten, aber noch sie-
dendheilsen Dekokt iibergossen werde.
Das zuletzt angegebene Verfahren ist vor-
zuziehen, wenn diezuinfundirende Substanz

sehr zarte und fliichtige Bestandiheile ent-
hile,

Bey dieser Form sind diejenigen Arz-
neysubstanzen zu vermeiden, welche allzu-
viel Schleim enthalten.

Rec. Corticis peruviani regii contusi,

3vj.

Cogue ex aguae 3xij ad remanent. 3vj.
Sub finem coctionis adde

Radicis calami aromatici coneci-
sae, Hij.

Digere in vase clauso per quartam ho-
rae partern. Colaturae refrigeratae
admisce,

Gumimi mimosae, 5 1j.
S/u'rl'l. muriatico-actheres, 3j.
Ry yrupi simplicis, g 3

Sz‘gnm Zweystindlich einen Efsléffel voll,

Rec. Corticiship ocastani conitusi, 3{3.

Cogue ex agquae 3xij ad remanent. 3vij.

Colaturam adhuc Servidam funde
super

Radicis valerianae concisae, 3iij.
Digere leni calore per quartam horae

partem. Caluluraurcfr[frerutae adde
Aetheris acetici, 313.
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Misce. Siena. Zweystindlich einen
Efsloffel voHd zu nehmen.

Aufguflsabkochung (infuso - deco-
ctum).

Wenn eine Arzneysubstanz zunichst in-
fundirt, der Rickstand von der Infusion
nachher aber abgekocht wird, entweder mit
derselben, oder mit einer andern Flissig-
keit, so entsteht die oben genanm&\nne}-
form. Sie enthilt mithin gleichzeitig die
fliichtigen und die weuniger au[lus]uhen, ge-
\nsqexmalcen festen Bestandtheile eines und
desselben Mittels. Daher qualifiziren sich
alle Arzneysubstanzen zu dieser Form, wel-
che sowohl flichtige als gewissermafsen
feste Bestandtheile enthalten, z. B, die
Aalkirschenrinde, die Alantwurzel, die Alp-
ranken (dulcamara), die Angustura, die
Arnikawurzel, die Kaskarille, die Chinarin-
de, die Fichtensprossen, die schwarze Nie-
sewurzel, die Kastanienrinde, die Nelken-
wurzel, die Pomeranzenblitter, die Sabina,
die Schafgarbe, die Senegawurzel, die Wei-
denrinde, der Wermuth.

Wenn man auch die Extraktion der har-
zigen Bestandtheile und des oxydirten Ex-
nakuvsroﬂs beabsichtigt, so macht man vor-
her einen halbgemngen Aufguls (einen Theil
Alkohol mit drey bis vier Theilen Wasser),
und kocht dann den Riickstand mit Was-

ser aus.
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Rec. Corticis pruni padi, 1.
Infunde aquae fercidae q. s. ad colat.
vi-  Digere per quartam horae
partemn.
Residuum coque ex aguae §x.
ad colaturam 3iv.
Ambabus colaturis mixtis adde
S_yrupi corticum aurantiorum,

j.
Signa. Zweystiindlich einen Efsl5fFel '.'3”.
Lee. Corticis peruciani regiiy, 3 3.
— cascarillae, 51j.
Spirit. vini rectificatissimi %j.
Aquae cinnamom! simplicis, 3iij.
Digere leni calore per diem; cola.
Residuum coque ex aquae 3vij ad re-
manent. V.
Commixta signa. Viermal tiglich ei-
nen Elsloffel voll zu geben.

Tisane (ptisana).

Das Wort #7icavy bedeutet eigentlich
Gerstentrank, Gerstendekokt ((;rg(‘/u/:".
aber schon Hippokrates bezeichnet damit
andere Getrinke und Dekokte, z. B. #7i~
caya Fves ‘potiotriticea, Weizentrank),
Gegenwiirtig nennt man eine jede schwache
Abkochung, welche zu einem medizinischen
Getrank dient, l'isane. FEs werden daher
die Tisanen in grofserer Quantitit verord-
net, und diirfen auch nicht widerliche, ekel-
erregende Bestandiheile enthalten, und eben
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so wenig sehr konsistent oder schleimig
seyn. Man macht sie gern durch sdunerli-
che Fruchtsifte, Zuckersifte, Wein u. d. m.
angenehm. Sie werden iibrigens aus fol-
{_(e'nden Ingredienzien bermrer, als: Althda-
wurzel, Gerste, Gerstengraupe, Graswurzel,
Guajakholz, Hafer, Hafergritze, Hausen-
blase, Hirschhorn, weilsem Brot, Leinsa-
men, Malz, Pomeranzenblitter, Quecken,
Sago, Salep, Seifenkraut, Chinawurzel, Sas-
safrasholz, S:\r‘w[»ari]le, Sifsholzwurzel,
Tamarinden, Weinstein u. d. m., auch aus
siuerlichen Friichten, getrockneten und fri-

schen Apfeln, Pflaumen, Kirschen,
,

Die Tisanen werden nach Umstinden
bald durch Infusion, Mazeration, bald auch
durch Abkochung bereitet. Bey uns sind
sie weniger gebriuchlich als in sudlichen

Lindern, besonders in Frankreich. Da sie
{_’('HI”HP[ sind, eine grifsere Quantitat Flus-
sigkeit in den Organismus einzufihren, so
finden sie besonders in fieberhaften und in
denjenigen chronischen Krankheiten ihre
Anwendung, wo es darauf ankommt, die
Haut und die Nieren zu erregen, und die
Arzneysubstanzen in die gesammte Sifte-
masse zu vertheilen.

Die Bereitungsart ergiebt sich aus dem
oben Bemerkten. Die Signatur lautet ge-
wohnlich: zum Getrink, Bey uns werden
oft nur die Ingredienzien aus der Apotheke




158

verschrieben, und die Zubereilung im Hanse
des Kranken veranstaltet,
Rec. Seminum hordei crudi, 3ij.
Cogue ex aquae fontan. libr.iij, usque
dum semina dehiscunt®).
Colaturae adde

Succi citri recens expressi, 5j.
Sacchari alhi, § 3
Misce. Signa. Zum gewohnlichen Ge-
trank,
RBec. Oryzae lotae, %iﬁ.
Cogue ex aquae libr.vj ad colatur.
lbr.ij. Adde:
Syrupi althaeae, 31
Misce. Signa. Zum Getrink,
Ree. Fructuum tamarindorum, %ij.
Cogue ex aquae libr.i\v ad remanent.
lLibr.iij. Coluturae adde :
Syrupt rubi idaer, Fij
Elacosacchari flucedinis citri, 3ij.
Sacchari albi, % ij.
Misce. Signa. Zum Getrink.

Molken (serum lactis.
DieMolken enthalten den meistens zum
Theil in saure Gihrung iibergegangenen
Milchzucker und die schleimigen und wils-
rigen Bestandiheile der Milch, wenn sie

) Man schreibt auch wol s coque ad crepa-
turam. Crepare heilst aber, mit Geridusch,
mit einem Knall zerspringen, was doch nicht
fuglich und ohne Licherlichkeit auf die Ger-

ste angewendet werden kann.
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ohne weitern Zusatz, blols durch die an.
dauvernde Einwirkung der Wirme und Luft,
welche eine saure Gihrung herbeyfiihren,
entstanden sind. Man nennt sie saure
Molken (serum luctis acidum).

Die Trennung des Kises und Fettes aus
der Milch kann aber auch darch gewisse
Zusitze bewirkt werden, und so entstehen
die siifsenMolken (serum luctis dulce),
oder die kunstlichen Molken (serum
lactis ur/f/ir/u/r). Letztere erhalten, nach
den verschiedenen zur Beférderung der
Gerinnung verwendeten Zusitzen eine ver-
schiedene medizinische Wirksamkeit.

Die siifs enMolken werden am besten,
nachHufeland’s Vorschrift, auf folgende
Artbereitet. ‘Auf ein fingerlanges Stiickchen
eines Ki&lb?r]aabmagens, welcher einige
Stunden lang in Essig eingeweicht, dann
aufgeblasen und getrocknet worden ist,
schuttetman, nachdem jenes Stiickchen Laab-
magen in zwey Unzen Wasser zwey Stun-
den lang eingeweicht worden ist, ein Maals
(Quart) gut abgerahmte, ungekochte Milch,
und erwarmt diese langsam, wobey das
Sieden verhiitet wird, worauf sich dann bald
der Kise scheidet, Diese Molken sind sehr
klar und zeigen keine Spur von Siure.

Aufserdem bereitet man Molken mit Zi-
tronensaft, Weinstein, Tamarinden, Alaun,
Senf, sduerlichen Wein (Rheinwein), mit
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natiirlichen Eisenwissern, auch darch das
Abléschen glihenden Eisens in Milch.

Die Milch wird zu diesem Zwecke bis
zum Sieden erhitzt, und dann setzt man die
genannten Substanzen hinzu.

Mit Weinstein, Zitronensaft und Essig
kann man auf die angegebene Weise auch
sifse Molken bereiten, wenn man von jenen
Siuren der aufsiedenden Milch nur wenig
beymisch[, und die ‘etwa in den Molken
vorhandene freye Siare durch Austerscha-
len oder Krebssteine neutralisirt.

Man rechnet sonst auf ein Pfund
Kuhmilch einen Theeloffel Zitronensaft, ei-
nen halben Efsloffel Essig, eme Drachme
Weinsteinrahm, zwey Drachmen Tamarin-
den oder drey Drachmen Tamarindenmark,
eine halbe Drachme Alaun, eine Unze Senf,
zwey Unzen Wein, drey bis vier Unzen Pyr-
monter Wasser.

Oft werden die Molken im Hause des
Kranken bereitet, und dann nur die Zusitze
verschrieben, z. B,

Rec.  Aluminis, 3.

Sacchari lactis, 3ij.
Corticis cinnamomt, 5 j.

Misce, fiat pulvis, divid. in octo partes
(II'{/I[II/I'J‘. S/i;(uu. Hiervon ein Pulver
mit anderthalb Pfund Kuh- oder. Zie-
genmilch in einem irdenen Gefilse auf-
zusieden, die geronnene Masse abzu-
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seihen, und die Molken, mit Zucker

versifst, denTag tiber zu verbrauchen.

Sollen die Molken in der Apotheke be-
reitet werden, so bestimmt man auf dem
Rezepte zunichst die Art und Quantitdt der
Milch (Kuhmilch, Ziegenmilch, Eselinnen-
milch), und das Aufsieden derselben in ei-
nem irdenen Gefils (ein gut verzinntes kann
aber auch daza dienen), giebt dann den
scheidenden Zusatz an, lilst das Ganze noch
einmal aufkochen, und nach geschehener

Trennung des Kisestoffs die 1’]lissigkeit
durchseihen. Die Signatur bestimmt den
Gebrauch. In den meisten Fillen lilst man
die Molken tassenweise trinken, doch kon-
nen sie A”ll'll, [)4‘\\)”‘[?"\ ill il;\ll'(“l\ KlJIl]\-
heiten, znm gewohnlichen Getrink dienen,
Ree. Lactis vaccini, lbr.iij.
Fervefuctis in vase fictili adde
Tartari depurati pulverati, 3iij.

Cm/l/(’ usque ad perfectam casei sepa-
rationem. Coluturae refrigeratae
!11///1/‘&(‘(' s

Albumin. ovor., numeroij.

Denuo coque per breve tempus. Cola.

Signa. Weinsteinmolken.

Rec. Lactis vaccini, libr. ij.

Sermninum sinapis contusorum, % Je

Coque ad separationem usque, serum
cola et filtra.

Signa. Senfmolken, zu halben Tassen
zu irinken.
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Pflanzenmilch (emulsio).

Genau genommen, ist die Pllanzenmilch
eine weilse, unrhn'chsichlig?, milchihnliche
Pli}ssigkeir, welche darch das Zusammen-
stofsen und Zusammenreiben solcher Arz-
neysubstanzen, welche zugleich ein fettes
Ol und Schleim enthalten , mit Wasser
(1'//1:/[;f:'1/«/r:} bereitet wird. Die sogenannte
falscheEmulsion (emulsio spuria) ge-
hért mehr den Mixturen an: (S. weiter
unten.)

Gewohnlich besteht die wahre Emulsion
aus einerEmulsionsmaterie (emuloen-
dum), z. B. aus Bilsenkrautsamen, bittern
oder siifsen Mandeln, Hanfsamen, Mohnsa-

men, und aus einem Aufnahmemirttel (el

gens); enthidlt meistens auch noch Zusitze.
Zu Aufnahmemitteln dienen reines Brunnen-
wasser, oder angemessene destillirte Was-
ser, selbst auch wol wissrige Aufgiisse und
Abkochungen, welche aber keine stark her-
vortretende Firbung haben dirfen. Die
Zusidtze sollen entweder den Geschmack
verbessern (wie Zuckersifte oder einfacher
Zucker), oder die Wirksamkeit des Mirtels
erhihen; ja oft ist die Pflanzenmilch nar
ein einhiillendes Vehikel fiir sehr wirksame
Substanzen, z. B. fiir verschiedene Salze
(welche man doch lieber in einer Olmixtur
giebt), fiir Kampher, Opium u. d. m. Saure
und geistige Zusitze, atherische Beymi-
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schungen (mit Ausnahme der dtherischen
Ole) miissen vermieden werden, weil sie die
Pflanzenmilch entmischen.

Von der Bereitungsart gilt Folgendes.
Samen, welche Schalen besitzen, werden
zuniichst davon befreyt (z B, die Mandeln
durch Abbrithen). Dann lifst man sie in
einem Morser mit einer geringen Menge
Flussigkeit zu einem feinen Rl«'_\'ryux‘ilurwn,
und setzt dann allmilig mehr und mehr von
der vorgeschriebnen Flissigkeit hinzu, bis
die bestimmte Menge verbraucht worden
seiht man die Emulsion durch

Leinwand, gielst aber auch wol einen Theil

ist. Dann

davon noch einmal auf den ausgedriickten
Riickstand, um damit auf dieselbe Weise zu
verfahren. Dem Durchgeseihten werden
dann die Zusitze beygemischr.

Wenn die Emulsion als Arzney gvl)l\lm‘h[
werden soll, so rechnet man von indifferen-
ten, oligcen Samen einen Theil auf acht
bis hochstens zw 61 fUnzen Flissigkeit, und
auf sechszehn Unzen, wenn sie zum ge-
wohnlichen Getrink dienen soll. Die To-
I::]nwngz) darf selten ein Pfund ll!h’l&h‘;.‘_”’n,
weil diese Arzneyform einer baldigen Ver-
derbnils unterworfen ist. :

Die aaf dem Rezepte zu beobachtende
Ordnung ergiebt sich aus dem oben Ange-
fihrten. Die Anweisung zur Bereitung lau-
tet: fiut I a. emulsio. Die Signatur em-
p!ielilt das Aufbewahren an einem kiuhlen
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Orte, das Umschiitteln vor dem Einnehmen,
und bestimmt die Gebrauchsweise,

Ree. Amygdalarum dulcium, cortice

liberatarum, % R
Aguae destillatae simplicis, 3viij,
Fiat I. a. emulsio. In colatura solve
Succhari alhi, 3j.

Misce. S/tgna. Gutumgeschiittelt, zwey-
stindlich einen Efsloffel voll zu neh-
men,

Bec. Seminum papaveris albi, %j.

Contusis fiut I, a. emulsio ex

Aquae fontanae, 3vj.
”l/l/l_’

.S)‘ru///' amygdalini, :'; b

Kali nitrici depurati, 3ij.

Solve. Signa. Gui umgeschiirtel, zwey-
stiindlich einen Efsloffel voll zu neh-
men,

Ree. Amygdalarum dulcium cortice

liberatarum, §y
Amygdalarum amararum, 3j.
Aquae fontanae, 3 xxiv.
Fiat 1. a. emulsio, cui adde
Sacchari albi, & if3.

Misce. Signa. Mandelmilch, zum ge-
wohnlichen Gertrink,

Um diese Mandelmilch im Hause des
Kranken bereiten zu lassen, kann man auch
eine Paste verschreiben, welche mit Wasser
zusammengeriihrt wird, und dann eine gute

Emulsion darstellt, z, B,
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Rec. Amygdalarum dulcium cortice
liberatarum, %ij
Amygdalarum amararum, 5ij.
Contunde exactissime, adde
Succhari albi, 3ij.
Misce, Siat pasta, detur in charta ce-
rata. Siona. Einen Elsléffel voll mit

einem halben Quart Wasser zusam-
menzuriuhren, zum gewohnlichen Ge-
trank.

Die Ol- und Harzmixtur (mixtura
1!/! (JJII)-

Die Ol-, Balsam- oder Harzmix-
tur wird auch wol falsche Emulsion (emul
sio spuria) genannt Sie enthilt fetie Ole,
ﬂusmge und llu”l”(ls\i“,"(‘, auch zum Theil
feste Harze, und andre in Wasser nicht
auflosliche Substanzen (Ammoniakgummi,
Asand, Baumol, Bilsenkrautol, Kampher,
}{opai\'nbalsam, Galbanum, Guajakharz, in-
dischen Balsam, Kakaobutter, Leinol, Lyko-
podium, Mandel6l, Mohnél, Myrrhe, Opo-

panax, Phosphor, Rizinusol, S: gapengummi,
Skammonium, Terpenthin, Wachs, Wallrath
u. d. m,), vermittelst schlehniger und ey-
weilsstoffiger Substanzen mit Wasser zu
mischen, oder gewissermalsen in einer wals-
rigen Flissigkeit zu suspendiren. Dazu
dienen der konsistente Althdaschleim, das
Eygelb, der Lakritzensaft, das Mimosen-
gummi, der Salepschleim, als ein weniger




166

indifferentesMittel die Seife, der Traganth;
ja einige von den genannten Substanzen
(das Ammoniakgunmi, der Asand, das Opo-
panax, Sagapen, weniger das Galbanum,
dieMyrrhe, geben schon, mit blofsem Was-
ser abgerieben, eine solche Mixtur, welche
nur nicht lange dauert, aber, wenigstens
was die Ferulazeen betrifft, dauerhafier

wird, wenn man ihr Essig beymischt.

Eine Unze Ol, Lalmm oder Harz er-
heischt etwa eine Unze konsistenten Tra-
ganth-, Mimosen-oder Althdaschleims, doch
setzt man den Harzen, der Einhiillung we-
gen, gewohnlich mehr, ja wol gar das Drey-
und Vierfache jener Schleime zu. Ein Ey-
dotter entspricht ungefihr einer halben
Unze jener Schleime. Aufeine Unze milden
Ols rechnet man etwa vier oder fiinf Unzen
Flissigkeit; bey den Balsamen und Harzen
hingt aber die Totalquantitit im Verhilt-
nils zu der Flissigkeit von ihrer Wirksam-
keit ab.

Bey der Bereitung wird zuerst die zn
subigirende Substanz mit dem subigirendeu
Mittel innig gemischt, und dann nach und
nach die Flissigkeit hinzugesetar,

Die einfache Olmixtur sle”[ ein demul-
zirendes, einhiillendes Mittel dar, dient aber

auch oft zur Mitigirung und Einhillung an-
drer Arzneysubstanzen, des Bittersalzes, des
Kamphers (welchen man vorher in dem fet-
ten Ol auflést), des Glaubersalzes, der Kan-
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thariden (am sichersten mischt man sie in
Form einer Tinktur zu einer Olmixtar), des
Phosphors (welfcher ebenfalls vorher in dem
fetten Ol aufgelost wird), des Salmiaks, des
Salpeters, des weinsteinsauren Kali u, d. m.
Daher sind die Zusitze oft die eigentlich
wirksamen Bestandiheile.

DieOrdnun gauf dem Rezepte gehtaus
dem Angefiihrten hervor; die Bereitungsart
wird darch die Worte: fat lege artis mix-
tura, emulsio .»(/;,11'1’/1’, angedeutet. Die

Uaterschrift bestimmt die Gebrauchsweise,

erinnert aber auch oft an das Umschiitteln.

Da diese Arzneyform meistens nur elsloffel-
weise genommen wird, und sich leicht ent-
mischt, so darf die Gesammtquantitit nur
sechs, acht bis hochstens zehn Unzen be-
tragen.

Rec. Olei amygdalarum recens ex-

pre .»\/', :7 15
Gummi mimosae, q- s.

unde sensim, terendo
Aguae destillutae simplicis, ? V.
S_, rupi amygdalarum, 3' j-

Fiat I a. mixtura. Signa. Gut um-
geschiittelt, alle zwey Stunden einen

Efsloftel voll zu nehmen,

Adf

Rec. Olei ricini, %j.
Fitellor. ovi, numero ij.
Aguae chamomill., 3iv.

Fiat L. a. mixtura. Sol
Muagnesiae sulphuricae, 3vj.
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Solve. Sl:.:’n[l. Gut umgeschiittelt, zwey-
stiindlich zwey Efsloffel, bis zur Wir-
kung.

Ree. Olei papaceris recentis, 23 ifs.

Gummi mimosae, q. s.
,41/1111:: destillutae simplicis, % .

Fiat I a. emulsio spuria. Solve

Kali nitrici depurati, 3ij.
Sacchari albi, %j
Misce.  Signa. Zweystundlich  einen

Efsloffel voll.

Tice. Camphorae, grana sex (gryj).
Solve in oleiam vedalarum recentis, §lS

Adde
Gummi mimosae, 5 iij.
Aquae destillatae simplic., %, V.
Syrupi althacae, 3.

Misce. Signa. Gut umgeschiuttelt, zZwey-
stindlich einen Efsloffel voll.

Rec. Balsami copaivae, Fij.

Gummi mimosae, 5iij.
Aquae petroselini, 3v.
AS:)‘I'II/M' «1///111(‘(1,4‘, :, j.

Fiat I a. mixtura. Signa. Gut um-
geschuttelr, zweystiundlich einen Efs-
loffel voll zu nehmen,

Bec. Asae foetidae, 5i3.
Ammoniaci depurati, 5j.
Fitellor. ovi, numeroij.

Conterantur exactissime, tunc adde
Agquae foeniculi, Ziv.

Syrupi glyeyrrhizae, 3j.

Li-
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. A,‘/.!,/'IU/-
Misce. O
stundlic

s ammonii anisats; 5if3.
rna. Umgeschiitielt, zwey-

h einen Efslotfel voll,

Die Mixtur

v lura).

Mir diesem Namen bezeichnet man eine
iw;w flussige, durch che ]

chemische oder mecha-
nische Mischun
!

r fester

oger, oder

auch nur vers: Bestand-
theile entstandene her ge-
hort eigentlich die Bal-
sam- U:I‘i rz.y
v el derselben sind aulser n
¢ Die Schittelmixtur Mit-
Le xtur (mna ”

4) Die Mixturimene

¢) DieJulepmixtur

/ yi m).
slu
e) Die ']1¢)I;io‘umx\l|:|

d) Das Trinkchen

(rmextura
contracta, guttae).
f) Das Elixir (elivirium).

2) Die Auflésung (solutio), wozn

h die s«

enanunle Saturation
gehort,
DieSchiuttelmixtur Gniviura mediu).
Die Schuttelmixtur besteht aus einer oder
mehreren g

pulverten Substanzen

und aus einer einfachen, zusammengeselzten
Flussigkeit, und mu

daher kurz vor dem
Einnehmen jedesmal gul umg

eschuttelt wer-

[S
o




170

den. Anwenden kann man in dieser Form
das Pulver der Angustura, der Austerscha-
len, der Chinarinde, des Goldschwefels, der
Ipekakuanha, des Kermes, der Krebssteine,
der Nelkenwurzel, der Schwefelmilch, der
Magnesia, des Weinsteins, des Wurmsa-
mens; dagegen sind alle pulverichte Sub-
stanzen, welche, schon in kleiner Gabe sehr
wirksam. eine genaue l".inlhé-i]ung der Do-
sen erheischen, alle spezifisch sehr schwere
(wie z. B. versiifstes Quecksilber), so wie
die stark aufquellenden, unangenehmen, nur
in grolsen Gaben wirksamen Pulver zu ver-
meiden,

Der fliissige Bestandiheil der Schiitrel-
mixtur ist entweder ein reines, oder ein de-
stillirtes, aromatisches, erregendes Wasser,
kann aber auch aus Salzauflosungen, Auf-
giissen, ;\bI\ochungen béstehen; ja nicht
selten mischt man das Pulver irgend eines
Arzneymirttels zu einem Aufgusse oder ei-
ner :\bi\ochung desselben Mittels, um seine
Wirksamkeit zu verstirken. Auch finden
oft Zusiize von Tinkturen, Elixiren, Extrake
ten, Ather und diherischen Geistern, dthe-
rischen Olen, Sauren u. d. m. statt, und
selbst halbauflosliche Substanzen, Moschus,
Ambra, vorher mit arabischem Gummi ab-
gerieben, werden nach Umstinden der
Schiittelmixtur beygemischt.

Die Bereitungsart ist nach Umstinden
verschieden. Pulverichte Substanzen, wel-
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che keine innigere, als die blols mechani-
sche Vermischung mit der Flassigkeit ge-
starten, werden auch blofs hinzugeschiittet,
halbauflésliche aber vorher durch Zusam-
menreiben in einem Morser mit einem Theil
der Flissigkeit inniger vereinigt. Die Ge-
sammtquantitit der Schiittelmixtur darfnicht
allzugrols seyn, sie kann nicht fiiglich sechs
bis zehn Unzen ibersteigen, Wenn sehr
trockne, quellende, einsﬁugende Pulver in
der Mixtur enthalten sind, so muls ein ge-
wisses Verhiltnils zwischen ithnen und der
Flussigkeit beobachtet werden, damit die
Mixtur nicht etwa eine konsistente, latwer-
genartige Beschaffenheit bekomme. So
darf man z. B. von dem Chinarindenpulver,
welches hier wol am schicklichsten ange-
fihrt wird, auf sechs Unzen Flussigkeit

nicht mehr als eine halbe Unze nehmen.
Die Schiittelmixtur gehéort zwar za den
unangenehmeren Formen, hat aber dennoch
grolse Vorzige, und von ihr gilt Vieles,
was bereits von der Pulver- und Latwergen-
form in therapeutischer Hinsicht bemerkt
worden ist. Bey sehr geschwichten oder
sehr empfindlichen Veldauungsorganen,bey
erschwerter Deglutition, bey einer nachthei-
ligen Neigung zum Erbrechen muls sie aber

vermieden werden.
Rec. Radicisipecacuanhae pulveratae,
313
Tartari stibiati, gr.ij.
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Aquue destillatae simplicis, Zijs
\}III’I[J'AI(II (1[]( \‘{
olve , misce, signa.  Gut umgeschiit-
telt, alle 10 Minuten einen Efsloftel
voll, bis Erbrechen erfolgt.
Rec. Sulphuris  stibiati aurantiaci,
granasex (gr.vj)
Gummi arabici, 5ij.
Conterantur exucte. Arusim adde
Aquae foeniculi, 3 3V
Syrupi altheeae, Ziy
Misce. . Signa. Stark aufgeschiiuelt,
zweystindlich einen Efsloffel voll.
Ree. Corticis perue iand regii, °

»Vj.
Cogue ex aqu. 3xij ad colutur, 3vi.
/ll/(:(
Puleeris corticis perucian. ree
“ye . =z ‘.‘ / 3 5
subtilissim. 315.
b:)'rh//l‘ corlicum aurantiorum,
3l
L
Aetheris MJ///.H‘ru S 515,
Misce. Siona. Gut umgeschuttel,
zweystundlich einen Efslofiel voll zu
nehmen,

Mixtur im engern Sinne.

Darunter versteht man eine mannigfal-
IIUP Ln\.nnmenat‘l/unv in thsA"l‘l Iulln,
welche aberkeine pul\cl chtenBe \lqlldlln*l]t‘
eunthilt. Sie besteht aus einfachem Was-
ser, aus destillirten Wassern, Salzauflésun-
gen, Rooben, Pulpen, eiugudicklen Siften,
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Ather, dtherisirten Geistern, auch wol ithe-

rischen Olen und Syrupen, und bekommt

1

auch wol den Namen Potion "/m//’r:,\ o it {

indessen wohl von polus, Getrink, zu un-
terscheiden.  Uber das Verhilmifs der Be-
smmlh‘wf’n‘ uber die :\uf:'in.xm.'uxfn]:l‘ der
Ingredienzien auf dem Rezepte, lilst sich
bey der Verschiedenheit der Mixtur im All-
gemeinen nichts bestimmen. - Sie wird zu

halben und ganzen Efsloffeln genommen,
If(‘(‘. Lf.«/'.'r:.
Lixtracti gramninis /////1/'{/1', sin-

gulor. 3]

s kali acetici,

uae l’/:JH//uIIII‘////r’, 3V).

ol 3 o~
siritus nilrico-aetheree, 3.

ona, Zwey- oder dreystiind-
lich einen Efsloffel voll.

> o =
Rec. ,/’//////u' tamarindorum, 311,

Aguae rubi idaei,

5}'/'///;/ rubi idaei, 3j. ;
rena. Zweystundlich einen

Misce

Efsloffel voll zu nelimen,

Rec. Tincturae opii crocutae, “) j-
Aquae destillatae simplic.,
Sy upi florum. aurantii, 3,‘
Aetheris ucetici, 2) T
Misce. Siona. Stindlich oder zZwey-
stiindlich einen halben bis ganzen Efs-

16ffel voll zu nehmen, (Eine sehr an-
genehme, analeptische Zusammensez-
zung.)




Julepmixtur (julapium).

Man versteht darunter eine helle Mix-
tur, aus Bestandtheilen zusammengesetzt,
welche dem Gesicht, Geruche nnd Ge-
schmack angenehm sind.

Daher darf sie nicht Bestandtheile ent-
halten, welche eineTribung oder gar einen
Bodensatz veranlassen, sondern muls aus
klar aufloslichen Neutralsalzen, aus vegeta-
bilischen und angenehmen mineralischen
Siuren, Ather, Tinktur, Zuckersiften beste-
hen, Die zuletzt angefiihrie Opiatmixtur
gehort schon eigentlich hierher,

Ree. Aetheris aceticd, 513,

"Il/lllll‘ melissae, f v,
S_}'ru/;i ribium, -‘5, A
Misce. Signa. Stindlich einen halben
Efsléffel voll zu nehmen.

Rec. Aeidi phosphorici puri, 3 j-
/1//11/14’ destillatae simplicis, 3 iv.
S]ru[nf rubi idaet, 3j.

Aetheris acetici, Hj.
Misce. Signa. Zweystindlich einen
Elsloffel voll.

Triénkchen (haustus).

Eine Mixtur oder Auflésung, welche auf
einmal oder in sehr kurzer Zeit verbraucht
wird. Die generelle Quantitit muls daher
ungefihr zwey bis vier Unzen betragen.

Rec. Infusi sennae compositi, giiﬁ.



Siona. Gewirmt auf zweymal bald hin-

ter einander zu nehmen.

Rec. Nutri carbonici aciduli, 3 13.
Aquae destillatae simplicis, —‘513
Sacchari albi, Fiij.

Solve. Signa. Halbstindlich einen Efs-
loffel voll mit einem Theeloffel Zitro-
nensaft unter dem Aufbrausen zu neh-
men.

Tropfenmixtur, Tropfen (mixtura
conlracta, gullael.

Eine Mixtur, durch Vermischung sol-
cher ”lis‘\‘igvr Substanzen enlxh‘hund, wel-
che schon in kleinen Gaben sehr wirksam
sind, und daher lrupiwn\\ufsr- genommen
werden konnen. Sie wird bisweilen nur
aus Flussigkeiten (Wassern, Tinktaren, Gei-

stern, _\Vhr‘l, itherischen (;'r*n/ zusammen-

gesetzt, oder enthdlt auch aufgeloste, feste

Korper (Salze, Metallsalze, Exirakie, Kam-
Fhr‘r. Moschus, Ambra u, d. m.}; doch fin-
det dieAnwendung pulverichrer Substanzen
nicht statt. Sollen Exirakte angewendet
werden, so kann man auf eineUnze wils-
riger Flussigkeit nur eine D1 achme ei-
nes festen, und zwey Drachmen eines
weichen Extrakts rechnen, weil sonst die
Auflésung nicht tropfbar seyn wiirde.

Die generelle Quantitit betrigt von ei-
nem Skrupel bis zu einer Unze. Sehr flich-
tige Substanzen werden nur in kleiner Quan-
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titit verschrieben. Die einzelne Gabe wird
von zwey bis hichstens achtzig Tropfen
bestimmt, Dabey mufs man aber auf die
spezifische Schwere der Tropfenmixtur
Riicksicht nehmen (s

.37); auch die Dicke
des Glasrandes, aus welchem getropfelt
wird, nicht unbeachiet lassen, Aus den ge-
wohnlichen kugelférmigen, kleinen
Glisern lifst sich, wean sie einen ]dn:‘r#n
und dinnen Hals haben, fast gar nicht tro-
‘lx"l—‘]”, da die Flissickeit anfangs sich selbst
den :\(ls‘:‘ln\' verschliefst, und dann MHI/A-
lich in aroflser Quantitit hervorstromt,
Dahermulsman die ehedem mehr aebriuch-

lichen, zylinderformiy !

en Gliser mit kurzem

Halse auf dem Rezepie forder
véilro oblongo . Sie haben fre
)

bequemlichkeit, dals sie leicht umfailen,

elur in

1
lich die Un-

Die Signatur bestimmt nicht nur die

osen und ihre Zwischenriume, sondern
giebt auch in der Regel das Vehikel an.
Die Tropfen werden eatweder in Wasser,

Wein, in Theeaufoiissen oder anf Zucker

y Tropfenmixturen, welche

genommen
Aether enthalten, ist vor der :\mm'lt*lnuf_(
an (‘i“i‘ !J]“'I";P‘HA;" l\v"l‘/r‘ Zun warnen, ‘\'(‘ll
dadarch nicht selten Unglick entstanden,
oder wenigstens der Kranke auf eine pach-
theilige Weise erschreckt worden ist.

Die

grolse Vorziige. Sie ist leicht zu nehmen

. Form hat in mancher Beziehung
g
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und findet selbst da ihre Anwendung, wo
wegen grofser Empfindlichkeit oder Schwi-
che des Magens grofsere Quantititen von
Arzneyen nicht ertragen werden. Man kann
aulserdem in dieser schnell darzustellenden
Form die wirksamsten Mirtel reichen, wel-
che ihre Wirksamkeit schon in der Mund-
hohle, im Schlunde, in der Speiserohre ent-
wickeln, weshalb denn auch die Tropfen-
mixtur besonders ‘in Fillen, wo baldige
Hiilfe n6thig ist, bey Ohnmachten, Krampf-
zufillen u. d. m., benutzt wird.
Rec. Aetheris sulphurici, 3j.
Tincturae cinnamoini, 3ij.
Misce. Siona. Halbstindlich, von ei-
nem brennenden Lichte entfernt, funf-
zehn bis zwanzig Tropfen zu geben.
(Reiner Ather mischt sich nicht mit ei-
ner wissrigen Flissigkeit in so gerin-
ger Quantitat, daher muls stets etwas
Spiritudses beygemischt werden.)
Rec. _Li(/uurl'.r ammonii succinicé, 3ij.
Tincturae castorei aetherea, 3j-
Misce. Signa. Stundlich zwanzig Tro-
pfen in Kamillenthee zu geben,
Rec. Barytae muriaticae, D j-
A quae cinnamorni simplicis, 9\
Solve. Signa. Dreymal tiglich zehn
Tropfen in Haferschleim zu geben.
Rec. Extracti columbo, 3if3.
Aguae cinnamomi pinosae, Z)

8
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Solve.  Signa. Viermal tiglich 20 —
40 Tropfen in gutem Wein.

Rec. Extracti aconiti napelli, ?j i

Vini stibiati, D x.

Solve. Sizna. Dreymal tiglich zehn
Tropfen in Wasser zu geben.

Rec. Olei animalis aetherei, 9 j.

Aetheris sulphurici, 3.

Misce. Detur in pitro rite clauso,
charta nigra obducto. Signa. Zwey-
stindlich 30 — 50 Tropfen in Kamil-
lenthee.

Elixir (elixirium).

Gegenwirtig versteht man darunter die
Auflésung eines oder mehrerer Exirakte in
einer wissrigen Flussigkeir, mit Zusitzen
von Tinkturen, Salzen, Geistern, Ather,
atherischen Olen. Besonders sind es bit-
re, die Verdauung und Assimilation v
bessernde Arzneymittel, welche die Elixire
Konstituiren,

Man rechnet auf vier Unze n Flissig-
keit zwey bis vier Drachmen eines
nicht gar zu konsistenten Extrakts. Ge-
wohnlich lafst man von dem Elixir drey- bis
viermal téglich einen Efsliffel voll nehmen,

Rec. Extracti ligni quassiae, 5if3.
A(/uac cinnamomi vinosae, f’;iv.
Spirit. muriatico aetherei, 3j.

Solve.  Signa. Viermal tiglich einen

Elsloffel voll.

r
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Ree. Extracti taraxaci liguidi, 3]
—_ trifolii, \)115
Kali carbonici l/l/lllrufl, )B
4 ’f/um me nthae Cl'lvpu(‘, ) V.
fv}/////u orticum aurantiorum, )]
Solve. Signa. Dreymal tiglich einen
Efsloffel voll.
Ree. Radicum galangae, 5ifd.

Corticum aurantioriwm, H1].
Contusa infunde cum ¢in. hispanic.

optim. 3
Divere per diem. In colatura solve:

Extracti gentianae, 3.

{dde
det citri italici, bﬂ//.\‘j-
Soluti in

.\,;//'/:.1 X JIl//V/IIII ico-aetherel, )l()

sce. Signa. Dreymal Lw]uh einen

Efsloffel voll zu nehmen.

Aufldsung (solutio).

Eine chemische Vermischung oder Ver-
bindung eines oder mehrerer fester Korper
mit einer Fliissigkeit, wodurch der oder die
festen Korper vollstindig und ohne Ruck-

stand von der Flussigkeit aufgenommen

werden, und mit denselben eine glﬂichﬂ]r-
mige, auf mechanische Weise nicht trenn-
bare Mischung darstellen. Je nachdem eine
oder mehrere feste Substanzen in der Auf-
lésung enthalten sind, is1 sie entweder eine
einfache oder zusammengesetzte.
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Man nennt auch wol die Verbindung ver-
schiedenartiger flissiger Substanzen, z. B.
der itherischen Ole, der Balsame und des
Weingeists, wenn sie sich chemisch durch-
dringen, eine Auflosung.

Die auflosende Flissigkeit ist entweder
Wasser oder wissriger Natur (Essig, Bier),
oder halbgeistig (Wein, Weingeist und Was-
ser), oder geistig (Alkohol, rektifizirter
Weingeist), oder itherisch (atherischer
Geis1, Ather), oder dtherisch-élicht; ja so-
gar die fetten Ole, die laugenartigen Flis-
sigkeiten, die Siuren dienen bisweilen zu
auflosenden Vehikeln.

In Wasser sind vollkommen aufloslich
und werden auch in dieser Form angewen-
det (sowol zum innerlichen als zum @ufser-
Jichen Gebrauch): dieAlkalien und meisten
Neutral-, Mittel- und metallischen Salze,
die Gummen, Schleime, zuckerartigen Sub-
stanzen, die wissrigen Extrakte, das Kate-
chu, die Chinaalkaloidsalze, das Emetin, die
Galle, die Hausenblase, die Jodsalze, das
Kinogummi, die Morphiumsa\ze, die Schwe-
felleber, die Seife.

In einem Gemisch aus Wasser und
Weingeist, oder zum Theil auch in
W ein losen sich, aulser dem gri}l‘slen Theil
der obgenannten Substanzen: die Aloé, das
Ammoniakgummi, der Asand, das Galba-
num, das Guajakharz, das Gatti, die Myr-
rhe, das Opium (doch nicht vollstindig),
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das Opopanax, das Sagapen, die Seife, die
geistig-wissrigen Extrakte.

Der fast wasserfreye Weingeist
(spiritus eini rectificatissimus, alcohol
eini) l6st: das Atzkali, die idtherischen Ole,
den Ather, die Benzoé, den Kampher, die
Chinaalkaloide, die es‘sigu und salzsauren
Eisensalze, das Elemiharz, das Emetin, das
Jalappenharz, den indischen Balsam (unvoll-
stindig), das Jod, das essigsaure Kali, den
salzsauren Kalk, das Krotonol, das essig-
saure Kupfer, den Mastix, das Morphium,
den l’lms‘phor (in kleiner Quantitit), das
salzsaure Quecksilberoxyd, das Rizinusol,
den Weihrauch, den Zucker, die geistigen
Extrakte.

Der Ather, besonders der Schwe-
felither, lost alle die'ulmn';_renann[en
Substanzen, nimmt sie aber in grolserer
Menge auf, besonders die dtherischen und
fetten Ole, den Kampher, den Phosphor,
selbst einige Salze, besonders die salz- und
essigsauren Eisensalze, den dtzenden Queck-
silbersublimat,

Die dtherischen Ole 16sen den
Ather, den Kampher, die fetten Ole, das
Wachs, Wallrath, die Harze, Balsame, den
Phosphor.

Alle diese _Substanzen konnen auch in
den fetten Olen aufgelést werden; au-
{serdem aber auch die Alkalien im reinen
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Zustande, die Kupfer- und Bleyoxyde und
ihre Salze.

Bey der Bereitung der Auflésungen
kommt es aber auch auf dieTemperatur
der auflosenden Flissigkeit an, so wie man
auch auf die relative Quantitit der-
selben Riicksicht nehmen muls. Die Salze,
Schleime, zuckerstofligen Substanzen lésen
sich schon bey einer niedrigen Temperatur
in Wasser auf; reichlicher freilich in einer
hohern, werden dann aber beym Erkalten
wieder abgeschieden, was man nicht un-
beachtet lassen darf. Die Schleimharze,
Harze u. d. m., welche in wissrig-geistigen
oder rein geistigen Flissigkeiten aufgelost
werden sollen, erfordern ;_mmeinig\ich eine
hohere Temperatur, eine geliude Dige-
stionswirme. Dasselbe gilt von den Auf.
16sungen_ nicht (flichriger Substanzen in
ferten Olen in einem noch hohern Grade.
Dagegen geschehen die Auflésungen in
Ather und in étherischen Olen meistens

schon bey der gewohnlichen Temperatar.

Was die Ordnug auf demRezepte be-
trifft, so setzt man das Aufzulosende oben
an, und lalst dann das Auflésemittel folgen.
Die Art der Bereitung wird durch dasWort
solve, solvatur angedeutet, oft aber auch
dabey das nihere Verfahren (solve teren-
do, agitando, digerendo, leni calore,
coguendo u. d. m,) bestimmt, Dann wer-
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den die Zusitze, wenn dergleichen vorhan-
den sind, angefuhrt.
Die Form der Auflésung hat grofse Vor-
e, und zwar nicht nar dadurch, dafs sie
Einnehmen sehr
erleichtert, dafs man sehr wirksame Mitrel

dabey in die kleinsten Dosen zertheilen

unter vielen Umstinden das

kann, sondern auch, weil die Arzneymittel
durch ihre Verflissigung sehr subuilisirt
und eindringlich werden, ihre Wirkungen
nicht nur ungemein schnell, sondern ..‘xdu
bald in einer grofsen \ erbreitung dulsern
konnen. Gewisse scharfe und dtzende Arz-
n("\'n)illm‘l z. B. der ['h()s[rhu)'/ kéunen so-
gar nicht anders, als in dieser Form , mit
Sicherheit angewendet werden. Auch bey
der dulserlichen Anwendung hat die Form
der Au[msung bedeutende V orziige, beson-
ders wenn es darauf ankommt, schnell auf
eme grolsere Fliche zu wirken, wenn man
lu*a-rr]nnon, das tiefere und gleichmi-
fsigere Findringen der an're\\endeuu Mir-
tel Lral)mn.mnr

Ree. Tartari boraxati, 3vj.
Aquae destillatae simplicis, § V.
Syrupi rubi iduei, 31,
Solve,  Signa. Zweystundlich einen
Efsloffel voll.
Ree. Kali acetici, 3iij.
Solvein
Aguae petroselini, 3 vj.
Adde
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Aetheris acetici, 3.

Misce. Signa. Zweystindlich einen
Efsloffel voll.

Rec. Kino, 3if3.

Solve in

Aguae cinnamomi simpl.
—  melissae, singul. 3 ij.
Adde
S)’ru/u'cor[inum aurantiorum, %]

Misce.” Signa. Dreystindlich einen
Elsloffel voll.

Ree. Kali acetici, 3ij.

S/u'ri[u.s‘ vini rectificati, f’; §s
Olei menthae crispae aetherei,
\L’U- V.

Solve. Signa. Viermal tiglich-fiinf und
zwanzig Tropfen.

Rec. Hydrargyri muriatici corro-

sivi, grana duo (gr.ij).
S/Iirihm‘/rumvnli, :'; iv.
Syrupi althaeae, zZi3.

Solve exacte. Signa. Nach dem Frith-
stiick und Abends einen Efsloffel voll
zu nehmen, und Hafergriitze nachzu-
trinken.

Rec. Extracti nucis vomicae spirituo-

si, grana tria (gr. i1j).
S/)iritu.c vini 7'4'r/{'/i4‘/111'xx1'lnf, Fij.

Solve. Signa. Anfinglich fanf bis zehn
Tropfen, zweymal taglich.

Rec.  Phosphori puri, grana duo

(gr-1)-
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Actheris sulphurici rectificati,

3 vj.

Solce digerendo leni calore. Detur in
citro rite clauso. Signa. Dreymal

: 1 zehn bis funfzehn Tropfen auf

cker, worauf alsbald ein schleimiges

okt nachzutrinken.

z 4 - st
](’:'1,'. 1[5'//)‘/1/‘_" yre ruriatice corro-
sied, grana duo (or.ij).

Aetheris J‘/.HCH/]/"/'/‘V i 5ij.

Solve exacte, siona. Morgens nach
dem Frithstiick und Abends fiinf bis
zehn Tropfen in Haferschleim,

Bec. Camphorae, 5 3.

Olei rorismarini aetherei, 3ij.
— terebinthinae, 3vj.

Solce.  Sirna. In den g

M 1 Abends einen halben

lihmten Theil

orgens ut

Theeloffel voll einzureiben.
>

. Olei rorismarini aetherei, 5ij.

— amygdalarum, 3j.
(f,.'/n;//[ul'/n‘, ) j.

Solve. Signa. In die Magengegend
l’n“.’.l]]'!'AE)l':],

Ree. Phosphori , granum unum

(g7.J)-
Olei cajeput, 3ifd.

Solve caute. Detur in vitro rite clau-
so. Siena. Dreymal tiglich fiinf bis
acht Tropfen in Wein zu nehmen.
(Bey asthenischen Paralysen sehr ntitz-

lich.)
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Rec. Phosphori, gr.iv.
Olei amygdalarum, Z ifl.
Solve, adde
Balsami indici nigri, 5iij.
Misce. Signa. In die gelihmten Theile
theeloffelweise einzureiben.

Die sogenannte Saturation (satura-
tio) ist eine Varietdt der Auflosung.
entsteht, wenn irgend eine alkallsche oder
erdlg(‘ SUbS[a“[, nllt elllfl Sdule V(‘l])unﬂf’ﬂ

und gehorig verdiunt, in eine [lissige Form
gebracht wird. Meistens dienen dazu das
halbkohlenstoffsaure Kali, oder Natrum,
die Magnesie, auch wol die Austerschalen
oder Krebssteine. Auf eine Drachme die-
ser Substanzen kann man zwey Unzen fri-
schen Zitronensafts oder Essi_::s rechnen,
und verdiinnt dann noch die Auflosung mit
dem Doppelten irgend eines Wassers oder
einer wissrigen Flassigkeit. Z. B.
Rec. Kali carbonici depurati, 3 ij.
Satura aceti viné crudi, g. s
Adde
Aquae chamomillae, Zij — Ziij.
Misce. Signa. Zweystindlich einen
Elsloffel voll.
Ree. Lapidum cancrorum praepara-
torum, 3 ifd.
Suatura cum succi citri recens ex-
pressi, q.s.
Adde
Aquae melissae, 3 iij.
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Syrupi simplic. 3 3.

Misce. Signa. Umgeschiittelt, zwey-
stindlich einen Efsloffel voll.

Kiinstliche Mineralwisser (aquae
minerales factitiae).

Gegenwirtig sind sie eigentlich nicht
mehr Gegenstand der Rezeptirkunst, da sie
von unserm Struve so trefflich angefer-
tigt werden, dals sie fast nichts zu wiinschen
iibrig lassen. Man versteht darunter Auf-
lésungen von Salzen, besonders von schwe-
felsaurem, kohlenstoffsaurem Nairum, von
kohlenstoffsaurem, salzsanrem, schwefel-
saurem FEisen in reinem oder destillirtem,
mit Kohlenstoffsiure geschwéangertem Was-
ser, welche, wenn sie nach einem Rezepte
bereitet werden, ungefihr den natiirlichen
Mineralwissern nahe kommen. Ich werde
in der Folge Gelegenheit haben, von diesen
Wassern ausfithrlicher zu handeln, und be-
merke hier nur, dals fiir den gewdhnlichen
Gebrauch einige Formeln hinreichen, wel-

che freilich den natiirlichen W
sehr entfernt dhnlich sind, z. B.
Ree. Natri carbonici aciduli, 3iij.
Aquae fontanae purae, libr.

ssern nur

je
In lagena affunde acidi tartarici, in
8
pauxillo aguae soluti, 5i8. Lagena
statim rite obturanda. Signa. Kinst-
liches kohlenstoffgesiuertes Wasser.
Rec. Natri carbonici aciduli, 3ij.
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Natri sulphurici erystalling, 3ij.
..-fr/nm’ fontanae, lLibr.iij,

Solve, detur in lagenn: affunde acidi
sulphurici diluti, 3 ij. Lagenam sta-
tim subere claude. Signa. Kinstli-
ches, abfithrendes Mineralwasser.

Rec. Ferri sulphurici crystallini, s.

viridis, 3 3.
Solee in aguae destillatae, 3 vj.
< 11/1/(,'
f.:':,vunr;'.r kali carbonici, q. s.ad
praccipitationem Ferri oxydu-
luti carbonici Filtra.
Praecipitatum adhuc humidum solve in

Aeidi muriatici purt, q. s.
Solutioni adde
Aguae, acide carbonico imprae-
gnatae, libriij.
Detur in lugena rite obturata. S.
Kinsiliches FEisenwasser, weingliser-
weise zu verbrauchen,

Waschwasser (lacacrum, lotio).

Ein iduflserlich anzuwendendes Mittel,
bisweilen als sogenanntes Schénheits-
mittel (cosmeticum) zu betrachten. FEs
besteht aus wohlriechenden, destillirten
Wassern, Emulsionen, Aufgiissen, Abko-
chungen, Salz:«uﬂi}sungen, geistigen Flis-
sigkeiten, in Verbindung mit étherischen
Olen, Kampher u. d. m. Bisweilen dienen
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auch Siduren dazu. Diese Waschungen
werden theils kalt, theils warm angewendet.
Rec. DBoracis, 3iij.
4'/’//1([:' I").\/l/'ll’ll, %\4!‘:‘.

HMucilapinis seminum cydonic

rum, 3j.

Solve.  Sig

3 30, ST SR
Ree,. Acidi nitrici puri, Hi

e mirie

lect puri, Hi.
Aguae fonlanae, XV]J.

Misce. S oena, Ta

Koérper des Kranken mittelst ei

3
ich zweymal den

Schwamms zu waschen.
Red! ( /.’I://;/’.‘u/’r::./ ]

Solve in

Spirit

crudi,

)

Vi,

Misce. Gewidrmt, mittelst eines
Schwamms einigemal tiglich die Hin-

b damit zu

de, die Brust, den Unterle
waschen, Ein rreffliches Mitel bey
Unthitigkeit der Haut in asthenischen
Fiebern, beym Rucktritt der Exan-
llxvmr-.’, X

Bihung

Jomeniatio, fomenium,*fo

themna [/,l,'u idum).
Eine zum éulserlichen Gebrauch die-
nende, flissige Arzneyform, welche vermii-

telst damit getrinkter Leinwand- oder Fla-
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nelltiicher, auch wol eines Schwamms, an-
gewendet wird. Der Name fotus, Sfomen-
tatio, /UII]/ ntum bezeichnet elgemhch nur
diese Form, wenn die Flusﬂgkent warm
angewendet wird, sonst heilst sie richtiger
ka l terUmschlag (epithe ma _frigidumn).

Man benutzt zu derglexchen Fomenten
und Umschligen Aufgiisse, Abkochungen,
Auflésungen un(l I\]lschnng?ﬂ verschiedner
Art. Die gestaltgebende Flissigkeit ist
entweder Wasser, oder Milch, Wein, Wein-
geist, Essig. Pulverichte und unauflésliche
Zusitze bleiben ausgeschlossen,

Die Bihungen und Umschlige werden
in verschiedner Absicht angewendét, und
haben daher bald erkiltende, schwichende,
kithlende, erweich«nde, bald erregende, rei-
zende, stirkende Eigenschaften ; bald wir-
ken sie auch schmerllmdﬂrnd oder Krampf-
stiliend. Wenn sie sehr wirksame Bestand-
theile, z. B. narkotische Substanzen, Bley-
essig, enthalten, so muls man darauf sehen,
da[‘s die Hautstelle, auf welcher sie ange-
wendet werden sollen, nicht von der hpl-
dermis enthl5fst oder sonst verletzt sey,
damit nicht eine nachtheilige Resorption
erfolge.

Die Quantitit der Bihungen und
Umschlige wird durch den Bedarf bestimmi,
DieUnterschrift heilst gewshnlich : frat
formentum. Die Signatur bestimmt die
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Art und Dauer der Anwendung, die Tem-
peratur.

Rec. Aquae fontanae frigidae, libr.iv.
Aceti vini, libr.j.
Nitri, :)I]
Ammonii muriatici, %B
Misce. Detur usui. Signa. Mit dik-
ken Kompressen kalt umzuschlagen.
Richter.

(Es ist nicht rathsam, diese kalten Um-
schlige, welche aulserdem zweckmilsiger
durch Eis und Schnee ersetzt werden, in
der angegebenen Form aus der Apotheke

zu verschreiben, weil die Kilte nur wihrend
der Auflosung der Salze entsteht. Daher
thut man besser, folgendes Gemisch zu ver-

ordnen:

Rec. Nitri crudi, 3iij.
Ammeonii muriatici, %j.
Natri muriatici, :'; V.
Contundantur ruditer; misceantur.
Signa. Zwischen Servietten, in kaltes
Wasser getaucht, zu streuen, und wih-
rend der Auflosung tiberzulegen )

flec. Herbae althaeae,
—  hyoscyami,
Cu/u'/ulu papaverds, singul. %l
Concisa coque ex agquae libr.iv ad co-
latur. lLibr.aij.
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S/:,;rnu. In die erwirmte Flissigkeit
Flanelltiicher zu tauchen, und, gut aus-
gedriickt, noch warm iiberzulegen.

A Schmidre

Rec. Herbae malcae, 4

("ur/uc ex aquae libr. ild ad colutur.

libr.ij.
_/1(1’1.’." >
Aeetl saturnini, 3 iij.

1
]

Siona. Mit leinenen Kompressen lan-
5 I

warm aufzulegen.
> . , i RE
Lice. Seminis senapis contusi, 5113,
Specicrum resolventium externa-

rum,

:’/1/1/ nde cum aquae
. 7 ,

ervidac q- S ad
colatur. libr.

S,

wna. MitFlanelltichern lauwarm uber-
zus iz.‘J;J-u,

Augenwasser (rn//v)'/'/l/m:.

Ehedem nannte man alle Augenmittel,
sowol die Huss/';o-'n als die festen, 4'”/{’}'/'/'m
l)IL‘ (‘;"t““[“\;\l?‘“ ;\ll;\""l]\\':lﬁ.\l‘]' \\('\I(IV'II enl-
weder in das Auge eingetropfelt oder ein-
gepiuselt, oder sie werden mit Kompressen
ubergelegt; dienen aber auch zum Waschen
des Auges. Wenn es darauf ankommt, nur
einige Tropfen in das Auge zu bringen, so
ist folgendes Verfahren am sichersten, Man
lilst den Kranken auf den Riicken legen,
befeuchter mit dem Augenwasser ein Stiick-
chen Waschschwamm oder Leinwand, legt

dies
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dies auf den innern Augenwinkel, und driickt
es gelind, wihrend der Kranke das Auge
uﬁnt L 2

Zu Augenwiissern qualifiziren sich Auf-
16sungen von Schleimen und Gummen, von
Salzen, schwache Aufgiisse und Abkochun-
gen, destillirte Wasser. Aufgiisse und Ab-
}\oc]mn(rﬂn, so wie die -\uﬂusnnf- en miissen
sauber kolirt und filtrirt, pu]\euchle Zu-
sitze vermieden werden. Auch kénnen die
Augenwasser nur in kleinen Quantititen
verschrieben werden, Bey Salz auflésungen
mufls man Qoxve tragen, ua[» keine deer—
schlige uder gar Krystallisationen ent-
stehen,

Die Unterschrift bestimmt die Be-
reitungsart, besonders das Filtriren; die
S'gndtur giebt die Art der Anwendung,
Zwischenriume derselben, die 'Anmpﬂ-
ratur des Augenwassers beym Gebrauch an,

Ree. J]uu/(/‘_;'mu seminis cydoniorum,
3ij.

Aguae rosarum, %ij.
Misce. Signa. Augenwasser.
Rec. Aceti saturnini, gtt.x

Aquae destillatae, ;) j.
Misce. Siona. Feine Leinwand damit

angefeuchtet, auf das A uge zu Iegen.
Ree. !:/1/////,"])’ divini, s. cupri alumi-
nati, gr.xij.

Solve in
Aguae dest
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Adde

Aceti saturnini, gtt.viij.
Tincturae opii crocatae, Dj.
Aquae destillatae simpl., 3 vj.
Misce. Signa. Augenwasser.
T Beer.

Mundwasser, Gurgelwasser (col
lutorium, ‘gﬂl‘guri‘sum).

Fliissige Arzneyformen, welche bey
Krankheiten der Mundhéhle und des Ra-
chens zum Ausspilen des Mundes und zum
Gurgeln angewendet werden. Man wihlt
dazu Aufgiisse, ;\bkuc]mn_r_run, Auflosungen,
Mischungen verschiedner Art. Durch Bey-
mis(‘hung von Zucker, Huni:_r, Zuckersifren
sucht man diese Form dem Geschmacke
angenehmer zu machen. Pulverichte Zu-
sitze sind zu vermeiden, Das gestaltge-
bende Mittel ist entweder Wasser, oder
auch Wein, Milch, Essig, Branntwein,

Die Quantitit hingt vom Bedarf ab ;
die Unterschrift giebt die verschiedne
Bereitungsart an, oder heilst: fiat colluto-
rium, gargarisma. Die Signatur be-
stimmt die Zeit der Gebrauchswiederholung,
die Temperatur, Wenn das Gurgelwasser
scharfe oder heftig wirkende Bestandtheile
enthilt, so mufs man den Kranken darauf
aufmerksam machen, damit er nichts davon
verschlucke; doch kann dies, auch bey der
grofsten Aufmerksamkeit, nicht immer ganz
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verhiitet werden ; daher sollte eigentlich
ein Gurgelwasser niemals wirklich schidli-
che Substanzen (Sublimat, Bleyessig) in
groflserer Quantitit enthalten. Bey jiingern
Kindern sind diese Arzneyformen gar nicht
anwendbar,

Venn die Mund- und Gurgelwasser aus
Aufgiissen oder Abkochungen bereitet wer-
den, so verschreibt man oft nur die Ingre-
dienzien dazu aus der Apotheke, und lilst
die Aufgiisse und Abkochungen selbst im
Hause bereiten.

Ree. Radicis althaeae, 3iij.
Florum sambuci, 3 f3.
Cogue ex aquae 3xvj ad colatur. 3xij.
Adde
Syrupi althaeae, 3 if3.
Misce. Signa. Gurgelwasser, lauwarm
viermal iaglich anzuwenden,
Rec. Herbae malvae,
Foliorum salviae, singul. 3ij.
Infunde aquae fervidae q. s. ad colat.
Zvij.
Solce
Ammonii muriatici depurati, 3ij.
Mellis crudi, 3j-
Misce. Signa. Gurgelwasser.
Rec. Extracti myrrhae aguosi, 3 j.
Solve in
Aguae salviae, 3vj.
Adde
Mellis rosati, %j.




Misce. Signa. Gurgelwasser.
Rec. Florum sambuci, 3.

— . werbasci, % j-
ncisa misceantur, dentur in charta.
Signa. Spezies zum Mund- oder Gur-
gelwasser.

c

Einspritzung (/njectio).

Eine flussige Arzneyform, welche ver-
raittelst der Spritze in natiirliche oder
krankhafte Kanile und Hohlen eingebracht
zu werden bestimmtist, nimlich in die Nase,
in den Mund, in die Ohren, in die Harn-
10hre, Scheide, Gebirmutter, in den After,
oder in Abscesse, Hohlgeschwiire, Fistel-
ginge,

Es dienen dazu Auflsungen, Mischun-
gen, Aufgiisse, Abkochungen, Emulsionen,
Sifte, Milch, Ol, Essig. Pulverichte Zusitze
sind in der Regel zu vermeiden. Die In-
jektionen werden bald kalt, bald warm an-
gewendet,

Die generelle Quantitit bestimmt
den Bedarf, die spezielle wird durch
riumliche Verhiltnisse bedingt. Sie be-
trigt von einer halben Drachme bis zu
mehreren Unzen., Die Unterschrift
hestimmt die Bereitungsart, -oder heifst:
fiat injectio. Die Signatur bezeichnet
die Anwendungsart. Bey zarten Organen,
z. B, beym Ohr, ist die Anwendung der

itze oft nachtheilig, und man geht siche-
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rer und unschidlicher zu Werke, wenn man
die Flussigkeiten blofs eintropfelt oder mit
einem Theeloftel einfiille. !
Ree. ],{»’.,"'/1/1_’()‘1‘1' muriatici corrosivi,
granumunum ’(\:{/'. i
Solve in
Aqguae destillatae simplicis, 3vij-
Sr)/.'l/iuni(/i//ru/ru‘ adde
Mucilaginis gummi arabici, %B
Misce. Siena. Zum Einspritzen,
Rec. Summitatum millefolii, 3iij.
]l{/)uu"z aquae fervidae q. s. ad cola-
turarn 3iij.
5(;/:'{‘
Fellis tauri inspissati, 3 3.
Misce. Siena. Lanwarm mit einem
Theeloffel in das Ohr zu fillen. (Diese
Verbindung habe ich oft mit Nutzen
bey atonischen Otorrhien angewen-
de[.) !
Rec. Corticis salicis
Coque ex aguae 3xvj ad remanent. 3yviij.
Sub finem coctionis adde
Florum chamomillue, %j.
Digere per quartam horae puartem.
Colaturae refrigeratae admisce:
L[(/uurl's myrrhae, 3j.
Sl\};nu. Zu Einspritzungen,

e Z:
ragilis, 3

K1 ystier (enema, clysma, L‘/_)‘.ff/'l‘/\'-
Eine flissige Arzneyform, welche in
den Mastdarm eingespritzt wird, und die
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mannigfaltigsten Bestandtheile enthalten
kann. Zu den gestaltgebenden Stof-
fen rechnet man das Wasser, die Milch, OI,
Wein, Fleischbrithe, Essig, Auflésungen,
Aufgiisse, Abkochungen; aufzunehmende
Substanzen sind Schleim, Seife, Honig, Zuk-
ker, Schleimharze, Balsame, fette Ole, Ex-
trakte, Tinkturen, atherische Ole, auch wol
Moschus, Kampher, Opium. Pulver kon-
nen nur in gewissen Fillen beygemischt
werden,

Die generelle Quantitit der Kly-
stiere ist verschieden, je nachdem sie nur
eine oder mehrere spezielle Portionen ent-
hilt, Diese werden durch das Alter des
Kranken, und auch durch andre Umstinde
bestimmt, TFiir Erwachsene soll die ein-
zelne, auf einmal anzuwendende Portion
etwa acht bis neun, hochstens zwolf, far
Individuen von acht bis sechszehn Jahren
funf bis acht, fur Kinder von drey bis
acht Jahren zwey bis vier, fir jingere
Kinder zwey Unzen betragen. Soll das
Klystier nur voritbergehend einwirken und
bald wieder ausgeleert werden, oder die
Ausleerung des Darmkothes befordern, so
muls es die angegebne Gréfse haben; soll
es aber linger im Mastdarm verweilen oder
ganz beybehalten werden, so darf es fir
Erwachsene nur zwey bis vier Unzen betra-
gen. Solche Klystiere konnen auch bald
hinter einander wiecerholt werden,
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Gewohnlich wendet man die Klystiere
von einer Temperatur an, welche der Wir-
me des Or

anismus gleich kommt., Diese

Temperatur erkennt man daran, dals die
mit der Flissigkeit angefiillte Spritze oder
Elase, auf das geschlossene Auge ga*d:n\ikr,
in diesem kein schmerzhaftes Brennen er-

Té Bisweilen werden aber auch kalte

Klystiere angewendet.

Die Unterschrift giebt die Berei-

tungsart an, die Signatur bezeichnet die
Gebrauchsweise, die Wiederholungen, die

Temperatur.

Klystiere, welche im Reizstadium der

Ruhr angewendet werden (sie sind meistens
nur klein), miussen sehr sorgfiliic kolirt

} T ]

werden, damit sie ;.1’1‘”“]\”'.1‘}“ hiel

theile enthalten, welche die innere Fliche
des Darmkanals auf eine nachtheilice Weise

reizen konnten. Auch tberzieht man

thnlichen Ur-

solchen Umstinden aus ei
sache die A\’rnil/e* der S:‘Iil'/\‘ mit einem fri-
schen, umgekehrten Hithnerdarm, oder mit

angefenchteter Thierbl:

4

~

> ) e ;
Rec. Radicis althaeae, 5

Logue ex aguae Z xij ad colat. 3
A‘r")/l.l'

Natri sulphurici
Adde

Oxymellis simplicis, 3 iij

S.':.;’Im. Zu zwey Klystieren.

Misc
Rec. FVitellor. ovi, numeroj.
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Aqguue fontan., 2 vij.
Suacchari albi, Zj.
Misce. Signa. Zu einem Klystier.
Rec. Asae foetidae, 3.
Fitellor. ovl, numeroij.
Conterantur exaclissirme, adde
Aquae chamomillae, 7;' vij.
Olei lini, 3ij.
Misce. Signa. Zu zwey Klystieren,

Bad (baineum).

Flissige Arzneyformen, in welche ent-
weder der ganze Korper oder einzelne Theile
desselben eingetaucht werden. Es handelt
sich hier nur von kiinstlichen Badern
(balnea medicata). Man theilt sie in ganze
Bader (balnea mu'u'rsuliu,\ , in Halbbi-
der (sernicupia), in Insessus (insessus),
wo blols der Hintere und die Genitalien
eingetaucht werden (am besten vermittelst
des Bidets), in Fulsbider (pediluvia),
Handbider (manilucia), und in andre
ortliche Bider. Aulserdem giebt es aber
noch Tropfbider (stillicidia), S pritz-
bider, Douschebid er, bey welchen ein
Wasserstrahl mit grolserer oder geringerer
Hefrigkeit (durch Druck, Fall) auf einen
Theil des Kérpers geleitet wird, Giefls-
bider (mpluvia), Re genbider und
Eintauchungen (submersiones), welche
wiederum entweder universell oder par-
tiell sind.
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In Beziehung auf die Temperatur
unterscheidet man kalte Bider (-5 —
10° &), kithle (12 — 23°), laue (23
— 28°), warme (28 — 36°), heiflse
(48 — 50°). Doch mufls dabey die indivi-
duelle Empfindlichkeit beriicksichtigt wer-
den,

Die Grundlage der Bider ist das Was-
ser, dem nach Umstinden verschiedne Sub-
stanzen beygemischt werden, z. B. Milch,
Wein, Essig, Branntweintrank, Weingeist,
_“I‘lll.lll)liodlllllg. Lauge, Abloschwasser aus
den Schmiedewerkstitten, Seife, verschie-
dene Salze, Schwefelalkalien, Eisensalze,
Aufg
narkotischen, adstringirenden Substanzen.

1sse und Dekokte von aromatischen,

Das Verhaltils wird durch spezielle In-
dikationen bestimmt. Wenn Aufgiisse und
Abkochungen zu Bidern angewendet wer-
den sollen, so verschreibt man gewéhn]ich
nur die Spezies aus der Apotheke, und lilst
die Aufgiisse zu Hause bereiten, Sehr leicht
auflésliche Substanzen (.l.tzkali, Pottasche,
Kochsalz) mischt man unmittelbar dem Bade
bey, schwerer auflésliche (Stahlkugeln,
Schwefellebern, Seife) werden vorher durch
Kochen in einer angemeflsnen Quantitit
Wasser aufgeldst,

DieUnterschrift giebt dieBereitung
an, und die Signatur heilst: zum Bade.

Liee. Kali sulphurati, 3j.

(=]
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Detur in fictile. Signa. Mit einem
Viertelquart Wasser bis zur Auflésung
gekocht, ins Bad zu gielsen

Rec. Liguoris ferri muriatici, 3iij.

S['gn([. Zu dl‘ey Badern.

Rec. Herbae menthae piperitae,

— rorismarini, singulorum
4 Ziv.
Florum lacandulae, 3ij.

Concisa misce. Signa. Die Hilfte da-
von mit zwey Quart siedenden Was-
sers anzubrihen, und durchgeseiht
zum Bade zu schitten.

Rec. Natricarbonici crud: umlusl, 3j.
Seminis sinapis contusé, 3 ij.
Furfur. triticei, )xb

Misce. Signa. Ins Fulsbad zu schiitten.

III. Dunst- und gasformige Arzney-
formul.

Die Dimpfe, entweder des reinen
Wassers, oder auch mit mancherley ande-
ren Bestandtheilen geschwingert, werden
sowol auf die gesammte Oberfliche, als
auch auf einzelne Theile des Organismus
angewendet. Von den russischen Schwitz-
bidern und allgemeinen Dampfbidern kann
hier nicht gehandelt werden, wol aber von
den ortlichen Dampf- und Dunst=
badern.
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